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POLSKA—NI
-a co z Amerykg??!

0d dluzszego czasu tocza sie
pertraktacje komisji polsko-nie-
mieckiej. Tematem obrad jest

~ unormowanie sprawy importu
filméw niemieckich do Polski.

Komisja Polska okre§lita swo-
je zadania, domagajac sie, by
wzamian za kazdych 4 filmy,
sprowadzonych do Polski, Niem-
cy kupily jeden polski film, pla-
cgc za niego 8.000 marek. Ponie-
waz pertraktacje sa w toku (de-
legacja polska wyjechata do
Berlina, gdzie przedstawione be-
da wnioski strony przeciwnej)
nie mozemy w nieskrystalizowa-
nym przedmiocie zabieraé glosu.

Zasadniczo jednak musimy u-
znaé¢ za sluszne préby przedsta-
wicieli polskiego przemyshu fil-
mowego w kierunku obrony in-
tereséw kinematografii polskiej.
Jest tylko mate ,ale”. Dziwié
sie bowiem nalezy, ze delegacja
polska, dzialajaca zapewne w po-
rozumieniu z Naczelna Rada
Przemystu Filmowego R. P.
mniej energii wykazuje w roz-
strzyganiu zagadniefi importu
filméw amerykanskie;j.

Nie jesteémy doktrynerami,—
zdajemy sobie sprawe, ze spro-
wadzanie filmow amerykanskich
jest wobec iloSci filméw potrzeb-
nych kinom narazie konieczno§-
cig. Produkeja krajowa bowiem
nie zaspokoi potrzeb rynku. Z
drugiej . jednak strony wydaje
sie mozliwym uzyskanie pew-
nych koncesyj ma rzecz rodzi-
mej wytworczoSci. Interesy im-
porterow amerykanskich w Pol-
sce, jakolwiek nie przedstawiaja
sie rewelacyjnie, jednak sa je-

Z MOTYKA NA SLOXCE.

»Dziennki Ludowy” podal
wiadomo$é o tym, ze rezyser
A. Ford ma realizowaé film o
radzie i Marii Curie-Sklodow-
skiej.

Cenimy b. ambicje i zZamiary
p. Forda, ale uwazamy, Ze po-
myst ten jest typowym, w na-
szych warunkach, porywaniem
sie z motyka na slofice. Czyta-
liSmy, Zze w Austrii ma byé re.
alizowany obraz na podobny te-
mat z Paula Wessely.

Kto méglby u nas wykonaé te
role?

szcze dosyé dobre na to, azeby
amerykanskim filiom oplacalo
sie i§¢ na pewne ustepstwa i pe-
wne inwestycje.

‘Nalezalo by opracowaé wnio-
sek, opierajacy sie na konkret-
nych danych i rzeczywistych
mozliwoSciach. Nawigzujge do
projektu  delegacji  polskiej,
przedstawionego komisji niemie-
ckiej, mozna by réwniez podob-

EMCY 44

ny projekt przedstawi¢ Amery-
ce. Tlumaczenie niektérych pro-
ducentéw polskich, ze Ameryka-
nie i tak wys§wietlajg polskie fil-
my jest calkowicie bledne i fal-
szywe. Jak wiadomo, filmy pol-
skie ukazuja sie na ekranach kin
amerykanskich dorywezo, a su-
my uzyskane przez producen-
téw sa po prostu — Smieszne
(bo nie chcemy uzy¢ slowa: ze-
bracze).

Gdy wiec Niemcom, ktérych
rynek jest mniejszy stawia sie
(zreszta slusznie) pewne wy-
magania, nie widzimy zadnej
racji, dla jakiej by Amerykanie
mieli by¢é w Polsce w sytuacji
bardziej uprzywilejowanej.

Szczegly, warunki, jakie na-
lezalo by przedstawié, wreszcie
— to co mozna bylo by osigg-
naé — to sprawa dalszych per-
traktacyj i targéw. Nalezy tylko
wykaza¢ wiecej inicjatywy, a
pewien nacisk ze strony czynni-
kéw autorytatywnych byl by
réwniez bardzo pozadany.
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FABRYKA KINOAPARATOW i REKLAM NEONOWYCH

TEOFIL JAROSZ

zostata przeniesiona

KINOAPARATY DZWIEKOWE, REMONTY, CZESCI DO WSZYSTKICH TYPOW
WEGLE KLEJ,

REKLAMY NEONOWE, URZADZENIA, KONSERWACIJE

ul.
11-16-85
11-16-90

na

Tel.

OLIWA

WYCZERPANE

Przypominamy, ze
Nr. 1,2,4,5,9,10i1l
~Prawdy o filmie”
sq catkowicie wy-
przedane.

ADMINISTRACJA

W AMERYCE,
JAK W POLSCE..
Walka z biurami

Wedlug opinii ,,Hollywood Re-
portera”sytuacja kasowa w New
Yorku powaznie si¢ pogorszyla.
Szesé miesiecy temu kina osig-
galy 165 — 175 procent, podezas
gdy 100 procent to jest wynik
bez strat byl regula, obecnie nie-
ktore dochodza do 120 procent,
a ogolnie jest mniej niz 100 pro-
cent. Zdaniem H. R. powinno to
wplyngé na obnizZenie
cen przy zawieraniu
kontraktow na sezon
1937-38.

Organ wlasScicieli amervkan-
skich ,H. Reports” wystepuje
ostro przeciw podwyzce cen bile-
téow kinowych ze wzgledu na in-
teres ,,szarego” widza oraz wla-
§ciciela kina. Producenci Adolph
Zukor, Joseph Schenck utrzymu-
ja, ze nalezy ceny biletéw pod-
wyiszy¢, gdyz koszta filméw s3
bardzo duze. Na to mozna wy-
sungé argument: jezeli , High,
Whide and Handsome” koszto-
walo dol. 1.900.000 to tylko z
powodu niekompetenciji
i ignoracji producen-
t 6 w. Nie nalezy popieraé
eckstrawaganeji i wy-
czucania pieniedzy
bez celu
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WYJASNIENIE, KTORE NIC NIE WYJASNIA
«Austria film» pod obsirzalem oskarzen

0d firmy ,,Austria-Film” otrzyma-
liSmy ponizsze wyjasnienie.

Wielce Szan. Panie Redaktorze!

W zwigzku z listem p. M. Kozlow-
skiego, wydrukowanego pod tytulem
»Oskarzam” w Jego poczytnym pi-
$mie z dnia 10 listopada 1937, w Nr.
10, mamy zaszczyt prosi¢ o laskawe
wydrukowanie w najblizszym nurhe-
rze ponizszego wyjasnienia:

1) dnia 25 lutego 1937 p. M. Ko-
zlowski z ramienia kino teatru ,,Adria”
w Radomiu podpisatl zaméwienie na
film pt. ,Zaginione miasto” za cene
zl. 825.— z zastrzezeniem obnizki ce-
ny do zl. 250.— na wypadek grania
filmu latem, tymczasem listem z dnia
1.X.1937 potwierdziliSmy udzielony
przez kino termin na czas od 11-17.X
1937, a przeto pobranie zgodne bylo
z treSciag zawartej umowy i nie bylo
zwiekszone,

2) Austria Film nie czynila zad-
nych krokéw w kierunku zaintereso-
wania filmami kino-teatru ,,Adrii” w
Radomiu, a przeto nie moze byé mo-
wy o ,wcigganiu w interesy” i nie
fakt zawarcia z nami umowy byl lek-
komyS§lno$cia ze strony p. M. Kozlow-
skiego i nie przez to ponosi straty
oraz ma duzo nieprzyjemnosci i klo-
potéw, lecz przez swe wysoce nieod-
powiednie postepowanie sprzeczne z
zasadami etyki handlowej i wbrew
tresci zawartej umowy. Stosownie do
§ 7 warunkéw najmu filméw, film
winien byé zwrécony natychmiast po
uplywie terminu gry najblizszym po-
ciagiem za listem eksportowym, przy-
czym ewentualne spory w my$l § 22
rozstrzyga Sad w Warszawie lub, gdy
zamawiajacy za zgoda firmy Austria
Film, pragnie oddaé ewentualny spér
pod rozstrzygniecie Sadu Polubrwne-
go, warunki zapisu musza byé usta-
lone, a gdyby nie osiggnieto zgody cc
do ustalenia warunkéw, spor rozstrzy-
ga wlasciwy Sad w Warszawie.

Whbrew temu wszystkiemu p. Ko-
ztowski listem z dnia 16.X.1937 po-
wiadomit nas, ze film wysyla do de-
pozytu Zwiazku Polskich Zrzeszen
Teatréw Swietlnych w Warszawie do
czasu rozstrzygniecia sprawy o nie-
stusznie pobrane zi. 75.—.

Jakim prawem uczynil to p. Ko=
ztowski?

Nie majgc innego wyjscia, wplaci-
liSmy rzekomo sporna kwote albo-
wiem film byl zaterminowany i mu-
sieliSmy dotrzymaé¢ terminu dla no-
wego odbiorcy.

OczywiScie, ze w mysl zawartej u-
mowy, zastrzegliSmy prawo docho-
dzenia szkéd i strat, wyniklych dla
nas z bezprawnego postepowania p.
M. Kozlowskiego.

-Nie p. Kozlowski z naszej winy,
lecz my z winy p. Kozlowskiego po-
nie§liSmy straty, ktére bedzie nam
musial zwrécié p. Kozlowski, a stad
jest rzecza oczywista, Ze ,nieprzyje-
mnos$ci i ,klopoty” powstate nie na
skutek naszego dzialania, lecz odwro-
nie,

3) zlozyliSmy do depozytu zl. 75.—
— calkowicie nieslusznie, lecz zmu-
szeni konieczno$cig, stworzonej bez-
prawnie sytuacji przez p. M. Kozlow-
skiego. Co wiecej na skutek tej presji
wyrainie wbrew zawartej umowie
zgodziliSmy sie na Sad Polubowny,
lecz nie doszed! on do skutku z wi-
ny arbitréw, albowiem arbitrowie nie
zglosili si¢ na posiedzenie,

4) stosownie do zawartej umowy p.
M. Kozlowski zobowigzal si¢ do za-
placenia ceny wynajmu filmu w wy-
padku niewySwietlenia zamoéwionych
filméw do dnia 1 pazdziernika 1937.
Idac na reke p. M. Kozlowskiemu nie
skorzystaliSmy z naszych uprawniei
odno$nie filmu ,Zaginione Miasto”
chociaz poczatek wyswietlania przy-
padl na 11.X.1937 r., lecz wobec po-
stepowania p. Kozlowskiego nie wy-
dzieliSmy mozno$ci odstapienia od na-
szych uprawnief odno$nie filmu
»Czlowiek Lew”, stad zarzut p. Ko-
zlowskiego, jako sprzeczny z trescia
zawartej umowy, nie moze byé po-
waznie traktowany,

5) rzekome podstepne wydarcie zt.
75.— wyjasnione zostalo wyzej jako
tez kwestia z czystej winy wynikla
ta ,niemila” oczywiscie dla p. Ko-
zlowskiego sprawa,

6) sprawe przeciwko p. Kozlowskie-
mu powierzyliSmy naszemu radcy
prawnemu, celem skierowania do Sg-
du.

Racz Pan, Panie Redaktorze, przy-
jaé wyrazy nalezytego szacunku i

Z powazaniem
Austria-Film
Polska Agencja Filmowa
Sp. z ograniczona odp.

W odpowiedzi na to
sprostowanie druku-
jemy list kina «Adria»:

Ad. 1. W maju i czerweu rb. kil-
kakrotnie osobiScie i przez naszego
przedstawiciella w Warszawie chcie-
liSmy daé termin na filmy:

nZaginione miasto” i ,,Czlowiek
lew”, jednak firma stale odpowiada-
la, ze niema wolnych kopii, wreszcie
na nasz ostry list z dnia 1 lipca rb.
otrzymaliSmy 4 lipca odpowiedZ ta
kiej tresci: i

Do Dyrekeji Kina ,Adria” w

Radomiu. W uprzejmej odpowiedzi

nae list WPanéw z dnia. 1 bm. nie-

stety zmuszent jestesmy zakomuni-

nikowaé, i ani w lipcu ani tez w

sierpniu rb. mnie mamy ‘Zadnych

wolnych terminéw na filmy nasze
pt. ,Zaginione miasto” 1 ,,Czlowiek
lew”, najblizsze wolne terminy sq
poczqwszy od 30 sierpnia br...”

W zwiagzku z tym na nasz katego-
ryczny list z dnia 8 lipca, w ktérym
zaproponowaliSmy rézne terminy w
lipcu i sierpniu nie otrzymaliSmy od-
powiedzi. Dopiero na skutek kilku
dalszych rozméw, w dniu 1 pazdzier-
nika przyjela firma od nas termin na

11 pazdziernika na film ,Zaginione
miasto”.

Ad. 2. Firma ,Austria-Film” czy-
nila wiele krokéw w celu zaintereso-
wania nas swymi filmami i wciagnie-
cia w interesy z nimi, czego najlep-
szym dowodem jest:

1) Zze umowa na filmy ,,Czlowiek
lew” i ,,Zaginione miasto” zawarta
byla 22 lutego 1937 r. nie w Warsza-
wie, a w Radomiu, dokad nieproszo-
ny zjechal sam p. Topel i przez caly
dzien goraco przemawial i zachecal
nas do wziecia tych wielkich ,szla-
gieréw”.

2) dwukrotny przyjazd do nas w le-
cie spélnika firmy ,,Austria-Film” p.
Jagloma w celu obdarzenia nas dal-
szymi ich ,szlagierami”, jednak bez
powodzenia.

3) list firmy ,,Austria-Film z dnia
28 sierpnia rb. jest tej tresci:

nPowolujgc si¢ ma bytno$é ma-

szego p. Jagloma w kinie WPa-
néw, niniejszym oczekujemy zapo-
wiedzianej wizyty WPana w biu-
rze maszym t nie wqlpimy ze na
miejscu dojdziemy do porozumienia
© bedziemy mogli zaliczyé WPana
w poczet naszych stalych odbior-
cow, na czym nam bar
dzozalezy jakona
najlepszym i najso-
lidniejszym klien -
c1ie”

4) wreszcie list firmy ,Austria-
Film” z dnia 20 wrzesnia rb. tej tre-
Sci:

»Powolujgc si¢ ma mojg dwu-
krotng bytnosé w WPana mniniej-
SzYm jeszcze raz uprzejmie prosze¢
o laskawe odwiedzenie biura nasze-
go podczas bytnosct Jego w Wc -
szawie. Wrécilem dzis$ do Warsza-
wy © dowiedzialem sig, ze WPan
byt w migdzyczasie w Warszawie,
jednak biura naszego mie odwie-
dzil, do mmie okropmnie
zabolalo. WPan Sam wie
jak zalezy mi ma kontakcie z Jego
firmg.

Powyisze argumenty najlepiej
stwierdzaja jak ,,Austria-Film” za-
biegala, aby utrzymaé dalej z nami
kontakt.

5) wedlug umowy film mieliémy od-
dany na 14 dni,

6) nie 16 paZdziernika, jak pisze
»Austria-Film”, ale juz 11 paZdzier-
nika zawiadomiliSmy firme ,,Austria-
Film”, Ze nieslusznie nam doliczyla
75. zt. — zadaliSmy zwrotu takowych,
w przeciwnym razie zagroziliSmy ode-
slaniem filmu do Zwiazku. 16 pa-
Zdziernika jeszcze raz uprzedziliSmy
firme ,Austria-Film”, e film odsy-
lamy do Zwiazku i jednocze$nie we-
zwaliSmy ,,Austri¢-Film” na Sad Po-
lubony. Po tym nastapily réine li-
sty ze strony ,Austria-Film” z po-
grézkami do nas i do Zwigzku Zrze-
szef. Miedzy innymi w licie z dnia
4 listopada ,,Austria-Film” pisze:

»Do dnia dzisiejszego marazili
nas WPanowie na stratg zl. 600.—
za$ w dniu jutrzejszym ma sie od-

byé premiera tego filmu w War-
szawie w kinie ,,CZARY”... Wyso-
ko$é maszygh slusznych pretensji
w razie mnieotrzymania kopit do
dniu 5 bm. okreslamy na zt. 3.600.”

Z powyiszego wynika, Ze apetyty
Panéw z , Austria Filmu” na nasze
pieniadze rosly jak na drozdzach, ale
sami przez 26 dni nie mogli sie zdo-
byé na zlozZenie spornych 75 zt. — do
depozytu Zwiazku, jak tego zazadal-
Prezes Zwiazku.

7) niepotrzebnie ,,Austria-Film”
powoluje si¢ na §§ 7 i 22 warunkéw
umowy najmu, gdyz warunkéw tych
my nie podpisaliSmy i takowe zostaly
przekreslone.

8) p. Topel wprowadzil nas w blad,
gdyz sprzedal te dwa filmy jako do-
zwolone dopiero od 18 lat. A to jest
wielka roznica dla kina.

Ad. 3. Dopiero 5 listopada firma
»sAustria-Film” widzac, Zze swymi po-
grozkami nic nie wskora, wplacila do
Zwiazku sporne 75 zl. — i oczywiScie
zaraz mieli film wydany.

Nie nasza wina, Ze Sad Polubow-
ny si¢ nie odbyl z powodu nieprzy-
bycia arbitréw (o ile nam wiadomo
arbiter firmy ,Austria Film” byt
chory).

- Ad. 4. ,,Austria-Film”, jak widaé
z ich lisiu nie przyjeta od nas w le-
cie terminu na oba filmy, — przeto
my uprzedzaliSmy firme, ze tak sla-
bych filméw nie bedziemy graé w pel<
nym sezonie i tylko aby ratowaé na-
sze zadatki doczepiliSmy ,,Zaginione
miasto” w podwojnym programie, a
co do filmu ,Czlowien lew” samo
przez si¢ rozumie sig, Ze nieprzyjety
w lecie termin na zgranie musial byé
przesuniety po 1 pazdziernika rb., na
co sie slownie ,Austria-Film” zgo-
dzila.

Ad. 5. Podaiismy wiec rézne szcze-
goly, ktoére , Austria-Film przemil-
czala, aby wlasnie wyjasnié, ze fir-
ma ,Austria-Film” z premedytacja
Scigala przyjecie od nas terminéw,
aby mieé podzniej pretekst do pobra-
nia wiecej 75. zl.

Ad. 6. Z calym spokojem ocze-
kujemy sprawy sadowej, ktéra
odsloni kulisy dzialalno$ci biur,
a jednocze$nie zdemaskuje drogi
i Srodki, jakich uzywaja réine
biura typu ,,Austria-Film”, aby
omotaé i wyzyska¢ swego, jak
sami pisza ;,najlepszego i najso-
lidniejszego klienta”.

Kino-Teatr ,,Adria”

w Radomiu
Sp. z ogr. odp.

M. Kozlowski

Argumenty i dokumenty kina
»Adria” sa calkowicie przekonywujg-
ce.

Co dalej?.



,STAGE DOOR”.

Obsada: Katarzyna Hepburu, Ginger
Rogers.
Wytwornia: R, K. O.

Jak zwykle u Amerykanéw obraz
jest dobrze ' zmontowany, pelen do-
brych szczegolow i dowcipny — ale
— jak méwil kiedy$ Rossini — ,,Glos
jest $wietny, ale niema miesa”.

W obrazie tym ,miesa” jest bar-
dzo malo, to jest film, choé przyjem-
ny jest blahy. Najlepsze jest to,.co
nie ma bezpoérednio styczno$ei z ak-
cja: frodowisko taniego pensjonatu,
scenki rodzajowe, stuzaca zakochana
~w sklepikarzu... Sama za$ fabula jest
banalna i placzliwa i sprowadza sie
" w dwuch siowach do problematu przy-
jazni dwuch aktorek, z ktérych jed-
na jest biedna i zdolna, druga boga-
ta za$§, ze zmartwienia, nareszcie za-
grala tak, jak zagralaby zmarla —
i zdobywa -powodzenie.

(Poslednija Nowosti)

ARTISTS AND MODELS.
(Artysci i Modelki).

Obsada: Ida Lupino, Jack Benny.
Wytwérnia: Paramount.

Jedli istnieje coé, co nie znosi prze-
cietnoéci — to zapewne szalehstwo!
W pélérodkach jest melancholia, kté-
rej nlc nie ozywi. Odezulem to dotkli-
wie ogladaJ 1c Art’sts and Models”.

Foza 2 — 8 scenami obraz rozcien-
‘cza sic w zbytecznych monologach,
‘ubog'ch obrazach i niebywale pla-
skich intrygach.

Rzecz rzadka w tym typie produk-
cji: dialogii nie sg dowcipne a ,gry
stow” traca mocno wyswiechtanym
repertuarem.

Poczatek ‘filmu zapowiada uczte,
ktérej smak znajdujemy dopiero zna-
cznie péiniej w Swietnym przedsta-
wieniu cyrkowym i w koficu w pelnej
wdzieku scenie mifosnej.

(La Critique Cinématographique)

STELLA DALLAS.
(Stella Dallas).

Obsada: Barbara Stanwyck, join Bo-
les.
Wytwornia: United Artists.
Plakalem na tym filmie, ktéry mi
si¢ nie spodobal. Jest on S$wietnie
zrealizowany przez King Vidora, do-
skonale interpretowany... ale wszyst-
kie te zalety nie mogg mnie sklonié
do zaaprobowania tego zbyt ponure-
go dramatu, gdzie melodramat .wal-
czy o lepsze z konwencjonalizmem.
Jest to historia o macierzyhskim
poSwieceniu. Jest ona dluga, bolesna,
zawila, zalosna, jest moralna Golgo-
ta...

Barbara Stanwyck jest doskonala;
ta kobieta, u ktérej, urode zastepuje
inteligencja, wymyka si¢ z pod sza-
blonu hollywoodzkiego, Ann Shirley,
pelna  wdzieku, dordéwnywa SWOJeJ
partnerce. John Boles, jako-taki.

(La Critique Cinématographique)

Glasy Swiata
CZARNO NA BIALYM

W odpowiedzi firmie «Kestenfilm»

DEAD END
(Ulica. potepionych).

Obsada: Sylvia Sidney, Joel Mc Crea,
Humpphrey Bogart.
Wytwoérnia: United Artists.

Jest to zapewne najbardziej reali-

styczny obraz jaki kiedykolwiek zro-
biono na tle zycia w plugawym za-
ulks New Jorku. Ozywiony realizm
o.bytowaniu dzieci, ktére bawig sie
w tym zaulku i ktérych wybryki wy-
woluja wisielezy humor. Bogart do-
bry w roli gangstera, ktéremu zycic
przynosi same rozczarowania. Nieste-
ty ,dodatnie” postacie, odtwarzanc
przez S. Sidney i I. Mc Crea wyszly
raczej bezbarwnie. Cala rzecz, choé
dobrze przedstawiona, jest przygne-
biajaca do ostatnich granic; malo w
niej pozatem akeji i zmiany sytuacji.
(Film Pictoral)

ABUS DE CONFIANCE.

Obsada: Danielle Darrieux, Charles
Vanel.

Ostatni obraz Darrieux przed jej
wyjazdem za Ocean i najlepszy, jaki
kiedykolwiek nagrala. W tym dopiero
obrazie ukazuje sie ona w pelni swe-
go talentu!

Scenariusz, mimo iz n‘eco meledra-
matyczny, skonstruowany jest dosko-
nale. Sa tu sytuacje, jest napiecie
dramatyczne, ktére trzymaja nas bez
tchu az do efektu koncowego.

Wobec tego obrazu, ktéry dociera
bezposrednio naszej wrazliwo$ei —
ustaje ustosunkowanie sie krytyczne.
Poddajemy si¢ calym jestestwem —
a to przecie najwiekszy hold, jaki
mozna oddaé¢ widowisku.

Rozdzial rél jest doskonaly; zadna
z nich nie ucierpiala na rzecz roli
gwiazdy. v

(Cinémonde)

Czy to Prawda?

Od wlascicieli kin otrzymali$my in-
formacje, ktéra podajemy na ich od-
powiedzialno$é. Jak wiadomo, w nie-
ktorych miastach kina zjednoczyly sie
celem unikniecia walki konkurencyj-
nej. W odpowiedzi na to, biura ame-

rykanskie zareagowaly znanymi me- .

todami. Stwierdzono mianowicie, ze
wsiystkie amerykanskie filie przelaly
prawa wynajmu swojej produkeji na
terenie miasta Lublina na biuro ,,Uni-
versalu”. W ten sposéb mister Levy
from Jawa, zostal kontrolerem pro-
dukeji 1 szefem ,,dyplomatycznego
wydzialu” amerykaﬁskich‘f‘ilij na te-
renie Lublina.

Posuniecie powyzisze ma - na celu
wySrubowanie wyiszych cen w tym

miescie,

W felietonie pt. ,,Lep na naiwnych”,
zamieszezonym w Nr. 11 ,Prawdy o
filmie” poswiecilismy kilka sléw re-
klamie biura ,Kesten-Film”, dotycza-
cej filmu ,,Le Venin”.

W zwiazku z tym otrzymaliSmy od
adwokata Dr. J. Morgensterna spro-

stow'anie, w ktérym - zarzucaja nam
nieScislo§é  Zamiast odpowiedzi za-
mieszczamy klisze z ogloszenia fir-
my ,Kesten-Film”, wydrukowanego w
»Filmie” z dnia 1. listopada; tak ]ak
podalismy. . Oto zdleue.

ENSACYJNA
WIADOMOSC,

ZAKUPILISMY JEDYNY NOWY
NAKRECONY W EUROPIE FILM .

Prawda, czy nie prawda?

P. S. Nie pisaliémy, ze ,Kesten-
Film” w ogloszeniach zwraca sie do
kin z propozycja wplacania zaliczek.
Jest to tylko nasz logiczny wniosek,

produkcji francuskiej

Tcrminu-"cg'n./

$

WKESTEN-FILM”

Sp. 2 0. 0.
Warszawa, Al Jerozolimskie 39 tel 9-85.56

bo w jakim-Ze innym -celu zamiesz-
czono zachecajace -ogloszenie z dopi-
skiem ,,Terminujcie!”

Sadzimy, Ze powyzsze wyjasnienie:
wystarczy.

Sq dwa »Muzafilmv»...

List z Krakowa

Od p. dr. Katza, dyrektora biura
»Muzafilm” w Krakowie otrzymalis-
my ponizsze wyjasnienie:

»W zwigzku z wiadomo$cig, o
»Wstrzymaniu destaw przez firme
Muzafilm” w Nr. 10 ,,Prawdy o fil-

_mie” z dn. 10 listepada br. firma

sMuza-Film” —Krakoéw,
wyjasnia, ze prowadzac interesy
autonomicznie od 22 lat mimo pew-
nych nieporozumien, dopuszezalnych
w stosunkach handlowych nigdy
nie pozywala zadnego
klnaanlplred qd
panstwowy ani tez na
sad polubowny.

Tym bardziej wiec nie stosowala
»wstrzymania dostaw”.

Z powazaniem

MUZA-FILM
Krakow.

Teraz wiemy, ze s3 dwa ,Muza-
filmy”: jeden prowadzony przez dr.
Katza w Krakowie, a drugi przez p.
_Jakuba Gleisnera w Warszawie. Réi- .
nica w obu‘flrmach mimo identycz-
nej nazwy jest wymowna. Wi a d o-
mos$énasza caltkiem
Scista, dotyeczy ,Muza-
Filvmu”'w Warszawie.



COLUMBIA

MURDEN IN GREENWICH
VILLAGE.
(Morderstwo).

Rezyser: Albert S. Rogell.

Obsada: Richard Arlen, Fay Wray,
.Raymond Walburn.

Czas wy$wietlania: 66 minut. .

Data wypuszczenia: 20.X.1937.
Recenzja: ,,H. Reports Nr. 46”,

§redni melodramat kryminalny. Nie
jest tak ponury, jakby wynikalo z ty-
tulu, gdyz element komediowy domi-
nuje; morderstwo nie jest punkiem
‘gléwnym akeji. Fabula jest niepraw-
dopodobna i nielogiczna, szczegéln'e
sposéb wykrycia mordercy. Za duzo
dialogu, gléwnie przekomarzania sie
bohatera z bohaterka; ktérzy, choé
zakochani — nie chea si¢ do tego
‘przyznaé. Nic i nikt nie wywoluje
sympatii. .

Fay Wray w stroju kgpielowym, w
ktérym pozowala artySce, ucieka
przed jego agresywnoScia; pomaga

" jej Richard Arlen, fotograf, ktéry za-

biera ja do siebie i daje jej suknie,
aby mogla nago§é przyslonié. Gdy
znaleziono artyste zamordowanego,
podejrzenie pada naturalnie na Miss
Wray. Miss Wray znajduje alibi, po-
"“wolujac na $wiadka Arlena, w kté-
~ rego towarzystwie przebywala.

Miss Wray us'luje poméc Arleno-
wi, starajac si¢ dla niego o kontrakt
z wielka kompanig wyrobow alumi-
niowych. .

Dzien przed podpisaniem tej umo-
wy, Arlen wmieszany zostaje w mor-
derstwo jakiego$ holysza, ktéry sta-
ral sie szantazowaé bogatego ojca
miss Wray, Miss Wray znajduje dla
niego alibi, ale kontrakt nie dochodzi

do skutku. Arlen obraza si¢ na Miss

Wray i zrywa z nia, gdyz — jak mé-
wi — przyniosta mu tylko nieszczg-
Scie. Zrozpaczona Miss Wray posta-
nawia wyjechaé do Paryza z “przy-
jacielem rodziny Leonem Ames." Ar-
‘len chce ja zatrzymaé i przybywa na
okret. Tu spotyka gangstera, brata
zamordowanego artysty, ktory. stwier-
dza, ze Ames dokonal obu morderstw;
on z kolei zabija Amesa i oddaje sie
w rece policji. Zrehabilitowany Arlen
o$wiadcza sie Miss” Wray i zostaje
przyjety.

Nie nadaje si¢ dla dzieci, lub mlo-
dziezy. Klasa B.

XO4-AYNLINID 4305

HEIDI.
Rezyser: Allan Dwan.
Obsada: Shirley Temple, Jean Her-
sholt.
Czas wySwietlania: 87 minut.
Data wypuszczenia: 5.X1.1937,
Recenzja: Variety 10.X1.1937.

,Heidi” jest przerébka popularnej
w Ameryce powieSci dla dzieci, piéra
Johany Spyri. Rezyser Dwan zwrdcil
szczegdlng uwage na sceny komiczne,
jak np. scena nieudanych usilowan
Shirley, ktéra chce wydoi¢ krowe.
Lokaj w tym obrazie wystepujacy

fafo! TU AMERYKA

jest za bardzo angielski, jak na sta-
ro§wiecki’ Frankfurt. Nic wspbleze-
snego w ,,Heidi” précz malej Shirley.
Wnetrza zbyt Swiateczne {(na Boze
Narodzenie), dziwaczne i sztuczne,
podczas gdy kostiumy wskazuja, ze
rzecz si¢ dzieje dawno. Miejscem
akeji jest gorskie miasteczko w Al-
pach oraz Frankfurt.

Miss ‘Temple wystepuje w roli pel-
nej wdzieku dziewczynki, ktérej uda-
lo:si¢ udobruchaé starego, zgorzknia-
fego dziadka. Mary Nash, czarny cha-
rakter, dokucza Shirley oraz chorej
dziewczynce (Marcia Mae Jones).
W innych rekach ,Heidi” moglaby
staé sie tregedia. Shirley $piewa lad-
n'e.

METRO

LIVE, LOVE AND LEARN.
(Zyj, kochaj i ucz sig).

Rezyser: George Fitzmaurice.
Obsada: Robert Montgomery, Rosa-
lind Russell, Robert Benchley.
Czas wySwietlania: 78 minut,
Data wypuszczenia: 22.X.1937.
Recenzja: ,,H. Reports Nr. 46",
Dobry. Zadziwia to, gdyz fabula
jest oklepana, o mlodzieficu, artyscie,
ktéremu powodzenie uderzylo do glo-
wy. Pierwsza polowa jest szczegdl-
nie dobra, Rob. Renchley, rozémiesza
publiczno§é w roli niezdarnego przy-
jaciela Montogomery’ego, pijacego
zbyt wiele, Sceny w mieszkaniu Mon-

- togemery, gdy narzeczona jego, pan-

na z towarzystwa Rosalind Russell
przybywa i znajduje Benchleya, sma-
cznie $pigcego, wywoluja salwy $mie-
chu. Jest wiele zabawnych sytuacji.
Najzabawniejsze sa kawaly, platane
reporterom przez Benchleya, Mont-
gomery i Miss Russell; reporterom
chodzi o wywiad z Montgomerym,
ktéry wywolal powazng awanture w
parku z powodu swych obrazéw; za-
bawna jest scena gdy Moute Wooley,
stawny kupiec dziel sztuki przybywa,
by kupié obrazy, a Montgomery bie-
rZe go za reportera. 5

Oblewaja go woda, zrywaja mu
szelki, szarpia go za krawat, sadza-
ja na polamanym krzesle, zanim zda-
ia sobie sprawe, kim on jest. Druga
potowa filmu jest ,puszczona”. Wi-
dza napelnia niesmakiem, ze artyste
wodzi za nos Helen Vinson, nahalne
dziewcz¢ z lepszych sfer, pod ktorej
wplywem Montgomery zapomina, Ze
jest artysta, a nietylko malarzem
dobrze placacych dam z towarzystwa.
Takt, ze Miss Russell, ktora po$wie-
cila majatek i sytuacje spoleczna, aby
poslub’é Montgomery, czuje sie nie-
szcze$liwa, ze on lekcewazy ideaty ar-
tystyczne dla pieniedzy, wywoluje
sympatie widza dla niej.

Dopiero gdy puszeza ona Montgo-
mery’ego zdaje on sobie sprawe, Ze
byla ‘ona dla niego wszystkiem i zZe
wszedl na falszywa droge zycia. Wia-
Sciciele kin uznaja zapewne niektore
uwagi w filmie o rozwodze za nie-
wlasciwe dla dzieci, lub mlodziezy.
Nieszkodliwe dla dorostych. Klasa B.

LAST GANGSTER.

Relyser: Edward Ludwig.

Cbhsada: E. Robinson, J. Stewart, R,
Stradner. _

Czas wys$wietlznia: 81 minut.

Data wypuszczenia: 8.X1,1937.
Recenzja: Variety 10.X1.1937.

Jest to nieco przestarzaly temat,
do niemozliwosci wyzylowany w okre-
sie filméw z zZycia ,,bootleggeréw”.
Mimo to nalezy uwaiaé ,»Ostatniego
gangstera” za film kasowy. E. Robin-
son, gangster, pochodzen'a stowian-
skiego, sprowadza z Europy swag Zo-
ne (R. Stradner), poniewaz pragnie
mieé potomka i dziedzica. Nieszczgscie

jednak chee, Ze rzad zamyka Robin- .

sona w wiezieniu pod pozorem nie-
zaplacenia podatku -dochodowego, jak
to sic w Ameryce postepuje wokec
16znych ,,Al. Capone’éw”, Naiwna
zona Robinsona, doplero wtedy do-
wiaduje sie o wlasciwym ,fachu” jej
malzonka i pragnie wychowaé syna
zdala od wplywoéw Swiata przestep-
czego. Rozwodzi si¢ tez z Robinsonem
i wychodzi za maz za reportera z
Bostonu, Stewarta. ’

Robinson wychodzi z wiegzienia po
10 latach. Ma jakie§ zadawn’one spo-
ry ze swa klika, ktéra porywa syna
Robinsona i torturuje go w oczach
ojca. Robinson wydaje zadane se-
krety. Dowiaduje si¢ przy tym, ze
syn jego jest bardzo porzadnie wy-
chowany. Po dramatycznej scenie
bandyta opuszcza swa byla rodzine,
i zostaje na tle dawnych porachun-
kéw przestepezych zabity przez kto-
rego$ ze swych wrogéw. Rose Strad-
ner jest dobra artystka dramatycz-
g, Rezyseria dobra.

CONQUEST.
(Zwyciestwo).

Rezyser: Clarence Brown.

Obsada: Greta Garbo, Charles Boyer.
Czas wySwietlania: 111 minut.

Data wypuszczenia: 29.X.1937.
Recenzja: ,,H. Reports Nr. 46”.

Ten kostiumowy film romantyczny
z Greta Garbo i Ch. Boyerem zostal
wyprodukowany bardzo okazale. Jest
to historia miloSeci Napoleona i Ma-
rii Walewskiej, jedynej kobiety, kto-
ra — przypuszczalnie — Napoleon
naprawde kochal. Kosztowne dekora-
cje zaimponuja publicznosci; za to
niezadowolenie wywola brak akeji,
gdyz tre$é obrazu ogranicza sie tyl-
ko do przedstawienia historii roman-
Mimo, ze film obejmuje okres
10-letni, od zwyciestw Napoleona do
jego kleski, niema scen bitwy; do-
wiadujemy si¢ o tem z dialogéw.
Z niezwykla delikatnoScia przedsta-
wiono cala sprawe nielegalnej milo-
§ci. Tylko poczatek, gdy Napoleon do-
maga sie uleglosci, moze obrazié po-
czucie przyzwoitoSci niektérych wi-
dzéw, ’

Pozatem czujemy gleboka sympatie
dla kochankéw, ktérzy znajduja w
swym romansie jedyne szczeScie.

Maria Walewska (Greta Garbo),
sona starego, lecz bogatego hrabiego

-
su.

Walewskiego (Henry Stephenson), u-
béstwia Napoleona (Charles Doyera),
ltorego raz spotkala. Znéw spotyka-
ja sie na balu i kazdy spostrzcga za-
interesowanie Napoleona jej osoba.
Delegacja arystokracji polskiej przy-
bywa do Marii, prosza ja, aby dla
wolnosei Polski podwiecila sic, nawet
gdyby miata ulec Napoleonowi.
Maria bez wiedzy swego meza, uda-
je si¢ do Napoleona, aby wstawié sie
za swodj kraj; Napoleon zmusza jg
do ulegtosci. Maz opuszcza ja. Wkrot-
ce potem znéw spotyka Napoleona,
ktéry przybyt do jej domu. Prosi ja
o przebaczen’e i dochodza do pojedna-

-nia. Stosunek ich trwa lata cale.

Marzenia Marii rozwiewa odwiad-
czenie Napoleona, ze musi poSlubié
ksiezniczke austriacka, gdyz chee
mie¢  dziedzica; duma nle pozwala
Walewskiej pow edzieé, ze spedziewa

- sie dziecka i tak rozstaja sic.

Napoleon poslubia ksiezniczke, kté-
ra rodzi mu syna. Gdy cesarz jest
na wygnaniu, Zona zapomina o nim,
za to Maria odwiedza wygnahca w
towarzystwie ich dziecka. Mimo o-
strzezefi “Mar’i, cesarz postanawia
wrécié, narazajac wlasne zycie, Ma-
ria udziela mu pomocy. Znéw spoty-
ka go kleska. Maria proponuje mu
ucieczke do Ameryki, ale on nic chee;
zamiast tego przyjimuje wygnanie
Maria we lzach, Zegna go, jedynem
jej pocieszeniem staje si¢ jej dziecko.

Nie dla dzleci. Dobro dla dorostych,
Klzsa B,

THRILL Ci* A LIFETIME.

Rezyser: George Archainbaud.

Obsada:
Whitney.
Czas wysSwietlania: 72 minuty.
Data wypuszczenia: 4.X1.1937.
Recenzja: Variety 10.X1.1937.

J. Canova, Ben Blue, E

Ben DBlue i Judy Canove, wystepu-
jacy w ,Artists and Models” w ro-
lach drugorzednych, w tym filmie
otrzymali rele czolowe. Sa oni zabaw-
ni, mieli tez mozno3¢ wykazania
swych zdolnosei w tafcu elscentrycz-
nym i Spiewle. W pierwsze] czesel
mamy grupe ludzi, tzw. Camping,
gdzie éwiczenia w milodci naleza do
obowiazku. Fanchon zebral gromade
przystojnych dziewczat, wygladaja-
nych pociagajaco w strojach kapielo-
wych. Eriksen, szef tego obozu, na-
pisal sztuke muzycznag i druga polo-
wa flmu pokazuje nam jego dzielo.
Fakt, ze cala izecz jest tok haiwna,
przemawia raczej na korzysé filmu,
ktéry obiecuje i tak nie za wiele. Do-.
rothy ‘Lamour, jest elegancko ubra-
na i Spiecwa w tym filmie. Rezyser
George Archainbaud uchwycil wladei-
wy ton.

THE BARRIER.

Rezyser: Leslie Selander.

Obsada: Leo Carrillo, Jean Parker, J.
Ellison.

Czzes wyswietlania: 90 minct,

Data wypuszezena: 27.X.1637 r.
Recenzja: Variety 3.XL1937 r.



Przerobka Bax Beach’a ,,The Bar-
rier” (juz w trzecim wydaniu) wyka-
zuje wielka warto$é filmowa obra-
z6w, w ktérych przestrzen ma duze
znaczenie.  Goéry, pokryte $niegiem,
strumienie, pelne stofica i cieniste la-
sy zawsze przyciagaly widzéw kino-
wych. Melodrarmat, rozgrywajacy sie
na tle przyrody, ma duze wartoSci.
Obraz ten sfilmowal Sherman na tle
Parku Narodowego, w stanie Wa-
szyngton. Tu na brzegu rzeki zrekon-
struowano wioske Flambeau, Alaska,
z lat 1890-tych,  kiedy to goraczka
zlota Klondike ogarnela ludno$é.

Piekno przyrody jest oléniewajéce,.

natomiast fabula jest przestarzata i
banalna. W wielu filmach powtarza-
ja sie podobne sytuacje. Dzieje Jch-
na Gale, ktéry porwal cérke kobie-
ty, ktora kiedy$ kochal i wychowat
jej dziecko w mniemaniu, ze jest
pbtkrwi indiankg zachowuja jednak
troche $wiezo$ei w wykonaniu zgra-
nego zespolu, kierowanego przez Le-
* slie Selander. Lepszy scenariusz wy-
szedlby filmowi na dobre. Z powodu
dluzyzn film nie nadaje si¢ na po-
mocniczy. Natomiast czeka go powo-

dzenie u publiczno$cei, lubujacej sie-

w flmach pelnych akeji 1 tzw. z
»dzikiego Zachodu”. E. Barrat odtwa-
rza role dreczonego wyrzutami su-
mienia Gale’a, a wyznanie jego daw-
nej zbrodni wypada bardzo wyrazi-
$cie. Jean Parker nader ujmujaca w
“roli Mecii, bialego dziecka, ktérej do-
mn’emane pochodzenie indiansk’e jest
przeszkoda do malzefstwa jej z po-
rucznikiem Ellison, posiada urode, po-
trzebna bohaterce. Jest troche Spiewu.
Szczegdlnie Swietne fotografie.

LIVING ON LOVE.
(Zycie na milo§¢).’

Rezyser: Lew Landers.

wu., Muzyczna ilustracja  dobra.
Obsada: I. Dunn, W, Baurne, J. Wcd-
bur.y. \

Czas wySwietlania: 60 minut.
Data wypuszczenia: 26.X.1937.
Recenzja: Variety 3.XI1.1937.

Widocznie producenci nie byli w po-
waznym nastroju, kiedy wykonali ten
film. Jest to jedna z najlepszych sa-
tyr na temat ,,chlopiec spotkal dziew-
czyne” (,,spotkali si¢ o 5-ej przed ki-
nem, miejscowa idiotka z tutejszym
kretynem”, jak pisal Tuwim — uwa-
ga ,,Prawdy o filmie”). Zapewne pro-
ducenci mieli duzo czasu. Watpliwe,
czy film ten zainteresuje kiniarzy.
Jest to typowy karny film,

: WARNERS =

WEST OF SHANGHALI.
(Na Zachéd od Szanghaju).

Rezyser: John Farrow.

Obsada: Boris Karloff, Beverby Ro-
berts, Ricardo Cgrtez.

Czas wysSwietlenia: €5 minat.

Data wypuszezenia: 30.X.1937.
Recemia: ,,H, Reports Nr, 46”.

Nie jest to film do polecenia. Sta-
nowi on przerobke , The Bad Man”

HALO! TU AMERYKA

ze zmiana miejsca; zamiast w Meksy-
ku, akeja rozgrywa sic w Chinach.
Giowna wartoseia obrazu jest gra
Porisa Karloffa, jako buntowniczego
geonerata  chifiskiego.  Akeja n'ezbyt
podniecajaca; a romans tylio jako-
tako znosny. Ricardo Cortez i Donald
Vood, konkurujacy ze soba nafciarze
wraz z corka Wooda (Sheila Brom-
ley) przybywaja do malej wioski
chinskiej i zatrzymuja sie w siedzibie
misji,

Beverly Roberts, byla zona Corte-
za, m’'eszkajaca stale w misyjnej sie-
dzibie, nie waha sie o$wiadczyé swe-
mu mezowi, ze kocha Gordona Olive-
ra, wlasciciela pola naftowego, o kté-
rego nabycie walcza Wood i Cortez.

Tymezasem przybywa chinski gene-
ral-buntownik, Karloff i bierze do nie-
woli obu konkurentéw.

Najp’erw Karloff chce dla siebie
Miss Roberts, ale, gdy sie dowiaduje,
ze ona kocha Olivera, ktéry ongi$
uratowal mu Zycie, postanawia pomée
zakochanej parze.

Karloff zabija Corteza, ktéry pré-
bowal wznie$¢ powstanie przeciw ge-
neralowi wérdd jego Zolnierzy.

Ostatecznie przybywaja regularne
wojska chifiskie; Karloff zostaje roz-
strzelany. Miss Roberts i Oliver mo-
ga sie pobraé.

Nie dla dzieci. D!a dorostych. Kla-
sa B.

OVER THE GOAL

Rezyser: Noel Smith.
Obsada: J. Travio, W. Hopper, J. Da-
vis. '
Czas wy$wietlania: 63 minutyr.
Data wypuszczenia: 30.IX.1937.
Chlopiecy film z dziedziny pitki
noznej. Bohater obiecal dziewczynie,
ze nie wystapi w meczu z powodu
chorego kolana. Okazuje sie jednak,
Ze uczelnia jego straci legat, o ile
chlopey nie osiagna 3 : 0. Dziwaczna
jest koncencja, Ze rodzina bohatera
otrzyma wynagrodzenie, o ile jego
druzyna przegra. Bohaterski pitkarz
tamie wszystkie przeszi(ody, przyby-
wa na czas i zdobywa gole, potrzeb-
ne jego ukochanej druzynie. Wszyst-
ko to jest naturalnie dziecigca fanta-
zja i dla wlasciwej publicznosci spel-
ni swoje zadanie.

UNITED ARTISTS

THE HURRICANE:
(Huragan).

Rezyser: John Ford.
Obsada: Dorothy Lamour,
M. Astor.

Czas wySwietlania: 110 minut.
Data wypuszczenia: 9.X1.1937.
Recenzja: Variety 10.XI1.1937.

J. Hall,

Znakomita produkcja Goldwyna,
niewatpliwie kasowa, mimo braku do-
brych nazwisk aktorskich. Gléwna
atrakeja jest huragan, przedstawiony
bardzo realistycznie. Powddz, groznie
zalewajaca wyspe, jest momentem tak
interesujacym, jak trzesienie ziemi w
»oan Francisco”.

Précz triumfu scen huraganu, ma-
my jeszcze historie milosna Halla i
krajowej dziewczyny Dorothy Lamour.

Huragan, niszczacy cala wyspe,
przejdzie zapewne do historii kine-
matografit. Sfilmowanie tego tylko
epizodu kosztowalo 300.000 dolaréw,/
wobec calkowitego kosztu filmu
1.750.000 dolaréw. Jednak burza o tak
diabelskiej sile napewno wyrwalaby
drzewo, na ktére schronit sie Hall,
pisze sceptycznie recenzent.

Mito$é¢ idylliczna Halla z Miss La-
mour odbywa sie prawie bez stow. W
scenach zbiorowych wystepuj, kra-
jowey. Aktorzy dobrzy.

Wystepuje lakie Al Kiguwre, ro-
dowity Hawajczyk. Goldwyn widocz-

‘nie sadzil, Zze zbyteczne sa mu na-

zwiska kascwe.
Miss Lamour Spiewa dobrze pie$h
Mérz Poludniowych.

52-ND STREET

Reiyser: Harold Young.
Obsada: Jan Hunter,
Pat Paterson.

Czas wy$wietlania: 81 minut.
Data wypuszczenia: 28.X.1937.
Reports”.

Leo Carillo,

nH'

Mierny program. Widzoéw, oczeku-
jacych szczegbélowych wiadomosei ¢
slawnej 52-ej ulicy New Yorku, spot-
ka rozczarowanie, poniewaz jest to
pospolity film muzyczny, nic nie ma-
jacy wsp’lnego z rzeczywistym tlem
i postaciami. -

Jest to nie trzymajace sie kupy
gledzenie z tafcem i $piewem o ja-
kiej§ fikeyjnej rodzinie, zamieszkatej
na tej ulicy. Nigdzie nie wida¢ bla-
sku rzeczywistej b52-ej ulicy. Précz
zabawnych seen z L. Carillo, — ca-
lo§é nieudana. Temat nie wywoluje
zainteresowania.

Gdy Jan Hunter ozenil sie ze $pie-
waczka Marta Shelton, siostry jego
zerwaly z nim kontakt.

Zamieszkal na tej samej ulicy, co
i siostry, w domu, odziedziczonym po
ojeu. Miss Shelton, urodziwszy coérke,
umiera. C'rka ta zostaje wychowana
na prawdziwg dame. Tymeczasem 52
ulica zmienia swoje oblicze, powsta-
ja tu liczne lokale nocre. Hunter za-

. mienia swdj dom na lokal. Wtedy je-

go dorosla juz cérka Pat Paterson
ofwiadeza, Ze chce zostal tancerka.
Ojciec . wysuwa sprzeciwy. Cérka
obejmuje posade tancerki w Iokalu
konkureneyjnym, tu zakochuje sie -w
$piewaku Kenny Baker. Siostry Hun-
tera réwniez zamieniaja swéj dom
na café chautant. To prowadzi w kon-
cu do zgody w rodzinie.

' UNIVERSAL

-A GIRL WITH IDEAS.
(Pomyslowa_ dziewczyna).

Rezyser: Sylvan Simon.

Obsada: Wendy Barrie, Walter Pid-
geon, Kent Taylor, -

Czas wysSwietlania: 66 minut.

Data wypuszezenia: 7.X1.1937.
Recenzja: ,,H. Reports Nr. 46”.

Mily program komediowy z zycia
dziennikarzy. Fabula niezbyt wiary-
godna, akcja jednak wartko si¢ toczy

i trzyma uwage widza w napeciu.
Smiech wywoluje rywalizacja Walte-
ra Pidgeona i Kenta Taylora, plata-
jacych sobie figle nawzajem. Brak
obrazowi elementu ludzkiego; jest za
to duzo bezsensownej komedii, zaba-
wiajacej publiczno$é. W. Barid, cérka
milionera George Barbiera, wygrala
750.000 dolaréw w wyniku procesu,
jaki wszczela przeciw Pidgeonowi o
obraze w druku. Nie majac pienie-
dzy, Pidgeon musi oddaé jej swéj
dziennik. Naktania jednak gléwnego
reportera Kenta, aby wszystko zrobil
celem doprowadzenia gazety do ban-
kructwa — wtedy on ja odkupi. Kent,
ktéry zakochal si¢ w Miss Barrie od-
mawia. Pidgeon, aby skompromito-
waé pismo, obmyéla fantastyczng hi-
storie o porwaniu ojca Miss Barrie.
Sprawa jednak komplikuje sie, gdy
Barbier, przeczytawszy wiadomo$é o
swoim porwaniu, ubawiony tym po-
myslem, rzeczywiscie ukrywa sie na
iaki§ czas. Wkonhcu wszystko sie¢ wy-
jasnia; Miss Barrie postanawia zwré-
ci¢ Pidgeonowi jego ukochany dzien-
nik. ’

A GIRL WITH IDEAS.
(Pomystowa dziewezyna).

Rezyser: Sylvan Simon.

Obsada: Wendy Barrie, W. Pidgeon,
Kent Taylor.

Czas wyS$wietlania: 70 minut.

Data wypuszczenia: 29.X.1937 r.
Recenzja: Variety 3.XI.1937.

Zabawna i oryginalna komedia, sta-
rannie rezyserowana i odegrana. ,,A
Girl with Ideas” jest lepsza od prze-
cietnych filméw klasy B. Zawiera
wiele $miesznych sytuacji oraz zna-
komity zespél z W. Barrie, Walter
Pidgeon i Kent Taylor na czele. Znéw
historia z zycia ludzi prasy, ktérych
metody wywoluja westchnienia obecs
nych w kinie dziennikarzy.

Wendy Barrie, bogate dziewczatko,
dochodzi do posiadania gazety, w
ktérej zostala obrazona. Zaczyna e-
nergicznie, “jako redaktor naczelny
kiei‘owa_c’ pismein.

Pismo jest pelne ciekawych wiado-
moéci o zyciu finansowym, polityez-
nym i prywatnym. Naklad pisma pod-
nosi sie¢ ku niezadawoleniu poprzed-
niego wiasciciela Waltera Pidgeona,
ktéry ma nadzieje odzyskania gaze-
ty, o ile Miss Barrie sie nie powie-
dzie. Pidgeon planuje ,porwanie” oj-
ca redaktorki, aby falszywa wiado-
moé¢ skompromitowata pismo. Tym-
czasem ubawiony papa zgadza sie
zostaé dobrowolnie wieZniem i rze-
czywiscie muszg go szukaé.

Sylvan Simon wyrezyserowal obraz
z humorem i inteligencja. Aktorzy
p'erwszorzedni, zwlaszcza wybija sie
Miss Kent w roli blond szantazystki.
Film uczciwie zasluguje na szerokie
rozpowszechnienie,
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WYSWIETLANIA NA ZERO EKRANACH AMERYKI

llogé kin i przebieg

Powodzenier

Srednia kas

Prisoner of Zenda
(Wigzien kr:lewski)
©
United Artists

Ronald Colman, Iladéleine Cavoll,
Douglas Fairbanks jr
®

John Cromwell

V/edlug danych z 13 k'n; utrzymuje
sie na ekranach do 2 tygodni.

NIEZLE

Perfect gpecimen
(Czlowiek naszych czaséw)
®
IMrst National

Errol Flyn, Joan Blondcll

1G]
Michael Curtiz

fWedtug darych z 8 kin; utrzymuje sie

brzewaznie 1 tydzien na $rednich ka-
sach; w 2 tygodniu zalamuje sie.

SREDNIE

The Life of Emil Zola
(Zycie Emila Zoli)
®

Warner

Paul Mimi, Gale Sondergard, I
Schildkraut

0
Wilhelm Dieterle

Wedlug danych z 16 kin; idzie tro-
‘he slabiej, niz w poprzednim okresie.

NIEZLE

Stage Door

K. Hepburn, Ginger Rogers,

dobrze, ale krétko, przewaznie do 1
ygodnia schodzi z afisza, miejscami
do 3 tygodni.

u‘Wedlug danych z 10 k'n; idzie na ogél

A. Menjou
© e
K. 0.
R 0 Gregory la Cava
Ieidi Shirley Temple, Jean Hersholt
'd o ®
Fox Allan Dwan

Wedlug danych z 6 kin; nie przekra-
cza , tygodnia przy dosé mizernym
powodzeniu.

DOBRE

SREDNIE

L e 5 it Di S

AN

W Pary
Roren

Bride wore red
(Narzeczona w czerwieni)
® ’
Metro .,

\

Joan Crawford, Franchot Tone, B.
Burke, R. Joung

®
Dorothy Arzner

Wedtug danych z 12 kin; idzie z re-

Aguly tydzien, na ‘ogét b. slabo, m’ej-

scaimi troche lepiej.

SLABE

Ali Baba goes to town

®
Fox

Eddie Cantor, June Lang

|
David Butler

Wedlug danych z 8 kin; idzie do 2
tygodni z przeciétnemi kasami.

SREDNIE

Double . Wedaing
(Podwodjne wesele)

William Powell, Myrna Loy
: ®

Wedlug danych z 11 kin; idzie 1 —2

SREDNIE

@ " ;ygodnie z przecigtnym powodzeniem.
M G M Richard Thorpe i
) Awf‘ul Lauth _Irena Dunne, Cary Grant Wedlug danych z 5 kin; idzie prze- ’
(Straszliwa prawda) ® cietnie 2 tygodnie, w drugim spada DOBRE
o3 .mb' Me. Carey do przecietnej.
umbia

Lancer Spy
(Szpieg)
®

Fox.

o
Gregory Ratoff

George Sanders, Dolores del Rio kyoiiug danyeh 2 6 kin; idzie 1—2

tygodnie.

_SREDNIE
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WIADOMOSCI
Z EUROPY

Oméwiono
U nas
W numerze

OPINIE
,PRAWDY O FILMIE"

Dosé pomyslne.

fFilm obfituje w momenty sensacyjne.

Obraz kostiumowy, ale sa mundury.

Traktowaé go nalezy jako obraz
Sredni.

Nie szedl jeszcze.

B. zZyczliwe wiadomosci z Wiednia.

4,9

Film powinien mie¢ powodzenie, gdy3
nalezy on do extra klasy. Nie wia-
domo tylko, czy proces Dreyfusa

W Paryzu obraz przyjety chlodno.
lecenzje sa pelme zastrzezen.

Brak informacyj.

4,9

Bylby to obraz dla masy, ale za du-

u nas jest atrakcja.

Film mocno méwiony. Temat dla nas
obey.

Powodzenie pod znakiem zapytanja,
zo w nim dialogéw. Calo$é nieco

L Dobra komedia dla duzych miast.

styczna; poréwnywuja film do ,,Pana
Nadaje si¢ dla matych mia.st.

Szpiegowsko - sensacyjny film, powi-

Rodzaj zblizony. do filméw: ,Mdj
Pan Maz” i ,Jego zlota rybka”.
Prasa amerykanska nieomal entuzja-
z milionami”
nien zrobié niezla kase na prowincji.

sztuczna.
Eddie Cantor nigdy u nas nie bije
, rekordow.

-

DO CZYTELNIKOW!

@ W daieniu do ciaglego doskonale-
nia formy i treSci naszych informa-
cji, wprowadzamy w dzisiejszym nu-
merze reforme do glo$nej juz obecnie
tabeli ,,Co? Gdzie? Ile?” Zauwazyli-
S$my bowiem, ze Czytelnik czesto gu-
bi sic w nawale podawanych w tej
tabeli wiadomosci o przebiegu wy-

Swietlania obrazu w réznych kinach

Ameryki i zorjentowaliSmy si¢, Ze
niewygodne mu jest szukanie w in-
nym znéw miejscu danych i opinii o
tym samym filmie z Europy.

@ Tabela nowego typu daje osta-
tecznie przerobione, sumaryczne wia-
domosci o przebiegu obrazu na zero-
ekranach Ameryki, gromadzac jed-
noczensie wiadomosci z terenu euro-
pejskiego. '

® Rubryka pierwsza—
podaje tytul oryginalny oraz polski
(o ile jest ustalony) oraz nazwy wy-
tworni.

@@ Rubrykadruga—
wylicza giéwne osoby, obsady oraz re-
zysera.

®@Rubrykatrzecia—
dotyczy przebiegu wysSwietlania fil-
mow na czolowych zeroekranach St.
Zjednoczonych i podaje: 1) w pod-
rubryce I dane, oparte na niezaleznej
i fachowej prasie oraz kasach amery-
kanskich, a dotyczagce wiadomosci,
jak obraz jest obsadzany, jak.diugo
idzie ‘na, ekranach, czy powodzenie
jest trwale oraz podaje, ile kas zo-
stalo zbadane przy wyprowadzaniu
danych, 2) w podrubryce 11 dajemy
okreslenie powodzenia filmu na zero-
ckranach Ameryki; jest to wynik
skrupulatnego wyliczenia Sredniej ze
wszystkich zbadanych kas, 3) podru-
bryka III zawiera jeszcze dokladnicj-
sz3 ocene powodzenia cbrazu, gdyz z
cala ScisloScia w przyblizeniu do '/,
podajemy przecietna cyfre powodze-
nia kazdego filmu, opierajac si¢ na
zalozeniu, ze cyfra 1 = katastrofa,
2 = ile, 3 = $rednio, 4 = dobrze,
5 = sukces, zas cyfry dziesi¢tne (po
przecinku) wskazuja na wyniki po-
§rednie. Np. cyfra 2,5 (2%) przy
obrazie ,,Bride Wore Red” oznaeza, Ze
kasowo obraz przeszed! z tvynikiem
lepszym, niz ,zle” i gorszym, niz
Hérednio”, za$ cyfra 3,8 przy obrazie
,Life of Emil Zola” wskazuje, Ze o-
braz przeszedl prawie ,,dobrze". Ja-
ko podstawe do cyfry 3 = sérednio
przyjeto przecietnie obroty badanych
kin. za okres ostatniego roku.

® Rubrykaczwarta—
podaje w skrocic wiadomosci o przy-
jeciu filmu w Europie; wiadomosci te
sa czerpane z informacji i reccnzji
pism niezaleznych i fachowych oraz
relacji naszych specjalnych korespon-
dentéw; pochodza one z Londynu,
Paryza, Berlina, Rzymu, Wiecdnia »
Budapesztu. .

®O@Rubrykapiata—
wskazuje numery ,Prawdy o filmic”
w ktérych Czytelnik znajdzies blizsze
wiadomos$ci lub recenzic o obrozie.

@Rubrykaczdédsta—
zawiera uwagi i opinie naszej ‘Redak-
cji odnodnie filmu oraz ewent. prze-
widywania, co do jego powodzenia w
Polsce w zwiazku z jego tematem,
treScia, sposobem podania, czasem
trwania itp.
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DLA KOBIETY.
(Tyt. oryg. ,,Parnell”).

Obsada: Clark Gablle, Myrna Loy.
Rezyser: J. M. Stahl.

Wytwérnia: M. G. M.

Czas trwania filmu: 1 godz. 30 minut.
Data premiery: 22/XI.

Zero-ekran: Baltyk.

Temat, ktéry nikogo ,nie grzeje i
nie zigbi”. Parnell, bohater filmu jest
wodzem Irlandii, waleczacym o wol-
no$¢ i autonomie dla swej ojczyzny.
Cze$é Parnelowi! Ale... kogo to inte-
resuje w Polsce? Wyobrazam sobie,
jak bedzie reagowaé publicznosé w
Stonimie lub w Jaéle...

Takie filmy dla wlascicieli kin sa
kara, a sprowadzanie ich do nas jest
absurdem.

Nazwiska Myrny Loy i Clarka Ga-
ble’a nic tu nie pomoga. Oto dowéd,
ze nie wolno filmu kupowaé ,na §le-
po”. Nazwiska gwiazd czesto wpro-
wadzaja wlasciciela kina w blad.

" Kasy w kinie ,,Baltyk” od premiery
b stabe. Prow'ncjonalne kina winny
sie wystrzegaé ,Parnella”.

NIEWIDZIALNE
MALZERSTWO.
(Tyt. oryg. ,,Topper”).
Obsada: Constance Bennet,
Grant, R. Yovng.
Rezyser: R. Mc Leod.
Wytwérnia: M. G. M.
Czas trwania filmu: 85 minut.
Data premiery: 29.X1.1937.
Zero-ekran: Rialto.

Cos$, jakby ,,niewidzialny czlowiek”
na wesolo. Para urwipolciéw, hulakéw
ginie w wypadku samochodowym.
Aby sie dosta¢ na ,tamten, lepszy
Swiat” musza spelnié dobry uczynek.
I oto postanawiaja zrewoltowaé dom
ich przyjaciela, bankiera Toppera,
ktéory tkwi w konserwatyZmie. Caly
»postep”, jaki mloda para duchdéw
pragnie zastrzyknaé konserwatywne-
mu malzenstwu Topperéw ogranicza
~sie do propagandy pijafistwa, bestro-
skiej zabawy i nieporzadku. Mozna-
by sie sprzeczaé na temat, czy to jest
madre i moralne. Na obydwa pyta-
n‘a nalezaloby odpowiedzieé¢ przecza-
co.

Cary

Ale nie nalezy filmu braé serio.
Jest to ,arealna” komedia, pelna non-
senséw, pomystéw i sytuacyj niepraw-
dopodobnych, ktérej gléwnym zada-
niem jest ubawié publicznosé.

“Odnosi si¢ wrazenie, ze cel ten film
osiagnie. Publicznosé bawi sie dobrze,
a cho¢ po wyjsciu z kina kazdy ,mé-
wi z przekasem, ze to ,bujda na re-
sorach”' to jednak nikt nie przeczy,
iz bujda ta niepozbawiona jest humo-
ru. '

o [,
6 —

L KIN|}

\

Film dla pewnych klas publicznosci
cieszy sie wzglednym powodzeniem.
Na prowineji pewinien przejs$¢ Sred-
nio. :

(Tyt. oryg. ,,Broadway Melody
ZACZELO SIE W POCIAGU.
1938”). -
Obsada: Eleanor Powell i Robert Tay-
Tor.
Rezyser: Roy del Ruth.
Wytwornia: Metro-Godldwyn-Mayer.
Czas trwania filmu: 1 godz. 50 minut.
Data premiery: 3.XI1.1937.
Zero-ekran: Palladium.
 Musze powiedzieé, Zze dawno juz nie
widzialem takiego runu na kino, jak
na premierze w ,Palladium”. To byl
formalny atak na kasy, oblezenie ki-
na.
Kasa premiery okolo 5.000 zi.
Ale czy to jest miarodajne?
film na to zastuzyi?
Stanowczo nie! Musimy poczekaé,
co pokaza dalsze dni, — czy kasy sig
utrzymaja.

Czy

Gdyby nawet film przeszed! dobrze
to trzeba powiedzieé, ze stal sie cud.

Naturalnie biura chciatyby z tego
cudu zrobié zasade: ,,Nie wiadomo nic
nigdy”. |

Ale to nieprawda.

Najczesciej wiadomo. Czasem tylko
zdarzajg sie zagadki.

Dowody? Przyklady?

Prosze bardzo.

Oto filmy, co do ktérych sprawdzi-
ly sie wiadomo$ci: ,,Gra zycia” (Pa-
ramount), ,Trafalgar” (Fox), ,Na
drapaczu chmur” (Universal), ,,Zagi-
niony horyzont” (Columbia), ,,Sara-
toga” (M. G. M.), ,,Statek niewolni-
kéw” (Fox), ,,Panowie z towarzyst-
wa” (M. G. M.), ,,Krél i chérzystka”
(Warner Bros), ,,Siédme niebo”
(Fox), ,Zataficzymy” (RKO), ,Ko-
niec pani Cheney” (M. G. M.), ,,Kapi-
tan Taylor” (Param.), ,,Parnell’ ,,Dla
kobiety” (M. G. M.).

A oto obrazy, ktérych powodzenie
nie'bylo wspotmierne z ich wartosciag:
" Ziemia blogestawoina” i ,Ich stu —
ona jedna”, a teraz ,Zaczelo sie w
pociagu”. Pierwsze dwa flmy nie od-
niosly spodziewanego sukcesu, ale
przeciez nie przepadly, za$ rewia p. t.
»Zaczela sie w’ pociagu” ,uderzyla”,
ja kto si¢ mowi w zargonie kinowym.
Ale to sg tylko sporadyczne wypad-
ki — nie za$ regula.

Po tym wyjasnieniu o samym. fil-
mie.

Obraz nie jest wysokiej wartosei. -

Tre$¢ nie ciekawa. Znéw nieszezesne
wyscigi Saratoga, znéw para szuka-
jaca pieniedzy na sfinansowanie rewii.
Jest troche humoru w scenach z

,schrapaia”, Ktory teraz daje wykiad
kichania, z komikiem Buddy Ebsen.

Melodie nietadne — jedynie taniec
Eleonor Powell zywiolowy, porywaja-
cy.

(Nie wspominam o calkiem nie-
przyiemnych, niesmacznych preduk-
cjach Sophe ‘Thucker, Judy Garland
ete.).

Ale to jeszcze za malo, jak na prze-
bojowy film. O kasowos$ci nic narazie
nie mozna powiedziec.

Wydaje mi sie, -mimo sukcesu w

kinie Palladium, (czy to nie zastuga

kina, a nie filmu), ze beda na pro-

wineji przykre niespodzianki.
Przekonamy sie wkrotce.

LINTA MAGINOTA.
(Tyt. oryg. taki sam).

Obsada: Vera Korene, Victor Franeln.
Eksploatuje: Standard-film.

Czas trwania fiimu: 1 godz. 40 min.
Zero-ekran: Coloseum.

Film $redniej klasy. Ma momenty
emocjonujace  zwlaszcza  intryga
szpiegowska i S§ledztwo emocjonuja
widza.

Jest jednak w tym obrazie, nieste-
ty, duzo scen sztucznych — po za
tym szwankuje gra artystéw, a Vera
Korene niemoze juz udawaé amantki.
Interesujaco ujeto tto filmu: twierdza
Maginota, urzadzenia fortyfikacyjne
itd. Kasowo film przeszedt S$rednio
(krotki okres wys$wietlania). Z 7z

Dla innych miast przewidujemy nie-
zle powodzenie. ;

,»OSTATNI POCIAG

OBLEZONEGO MIASTA”.
Rezyser: James Hogan.

Obsada: Dorothy Lamour, Gilbert Ro-
land, Lionel Atwill, Karen Morley,
Helen Mack.

Czas trwania: 70 minut.

Premiera: 2.XI1.1937.

Zero-ekran: Swiatowid.

Oryginalny tytut filmu: ,,Ostatni
pociag z Madrytu” zmieniono na no-
wy — ,,Ostatni pociag 'z oblezonego
m’asta. Mimo tej zmiany wiemy do-
kladnie, ze dramat rozgrywa sic w
Hiszpanii. - . .

Ale sprawa miejsca i terenu, na ja-
kim historia tego filmu sie rozgry-
wa — staje sie rzecza uboczna, gdyz
w tej formie, w jakiej obraz jest wy-

Swietlany, dramat oséb inst bardzo

mocno zaakcentowany i przeprowa-
dzony z wielk'm wyczuciem sily dra-
matycznej.

Z duzym kunsztem rezyser rozwig-
zal bardzo trudny problem: prowa-
dzenia akeji réwnoczesnie na czte-
rech plaszezyznach, na ezterech odcin-
kach zycia ludzkiego. I co jest naj-
ciekawsze, ze te cztery odeinki zaled-
wie w dwuch punktach stykaja sie ze
soba, a mimo to film nie robi wraze-
nia, jak by sie rwal, a przeciwnie:
mocno jest osadzony na wspélnym
fundamencie, ktérym staje sie prag-
nienie ucieczki z miasta, w ktérym’
rozgrywa sie ,jakas” wojna. I to .jest
najcenniejszym walorem tego filmu,
ze wyrainie odczuwa sie w nim
atmosfere wielkiego dramatu ,,jakiejs
wojny”, choé tych walk weale nie po-
kazano.

Jak juz powiedziano, rezyseria za-
stuguje na uznanie, za inteligentne i

parazo suptiene potraktowanie mate-
rialu. Wykonanie aktorskie na pozio-
mie godnym pochwaly, gdyz w ta-
kim temacie, gdzie latwo o przeja-
skrawienie, n’kt z wykonawcéw nie
pozwolil sobie na wykroczenie po za
ramy umiaru.

Filra bardzo emocjonuje, i cho¢ nie
szarpie nerwoéw, zajmuje od pierw-
szego momentu.

Frekwencja% W niedziele¢ — nad-
komplet, w tygodniu — S$rednia.

HALKA.
Obsada: Wladystaw Ladis, Lili Zie-
linska, Witold Zacharewicz, L. Pan-
cewiczowa, J. Leszczynski; Spiew
Halki — E. Turska-Bandrowska.
Rezyser: J. Garden.
Wytwornia: Rex-Film.
Czas wyswietlania: 88 minut,
Data premiery: 2.XI1.1937.
Zero-ekran: Casino.

Wielka polska opera Moniuszk: zo-
stala ponownie przeniesiona na ekran,
tym razem w pelnej wersji diwicko-
wej.

Na wstepie musimy z zalem stwier-
dzié, ze ani doskonaly temat, ani te:
wysokie wartosei muzyczne widowi-
ska nie zostaly w filmie wyzyskane.
Mimo dobrze skonstruowanego sce-
nariusza i trafnych, dobra polszczy-
znq napisanych dialogéw, widowisko,
pomyslane pod katem dramatu, nie
ma napiecia dramatycznego, rwic sic
i dluzy. Gléwne postacie nie zyja i sa
albo zdawkowe i poprawne, jak Za-

" charewicz lub Pancewiczowa, albo tez

z gruntu falszywie obsadzone, jak La-
dis i Zielinska.

Pierwsza cze$é obrazu, tj. do chwi-
li opuszczenia Halki przez panicza,
jest wladeiwie luZnym zlepkiem, re-
wia w stylu tygodnika Pata, msjaocg
za tre$¢ ladny, ale monotonnie ujcty
pejzaz “gérski, owce na pastwiskach,
sceny i tance goralskie ietp., do tké-
rych  ,nagwalt” domontowano w-
mdlych skrétach dialogi oséb drama-
tu, objasniajace widza o co choduzi.
Wydaje si¢, jakby gléwnie dazono do
pokazania Srodowiska, a nie wyda-
rzen. Naprzyklad: w gérach, Jontek,
trawiony miloSc’a do Halki, postana-
wia prosié ja o reke. Dialog, ilustru-
jacy to przezycie sklada sie z kilku-
nastu sléw. Zato taniec zbdjnicki, cd-
tahczony na wie$é o zamiarze Jontka,
trwa dlugo i jest mocno zaakecento-
wany. W ten-sposéb taniec staje sie
wlasciwie wydarzeniem, a samo wy-
darzenie przechedzi poza uwaga wi-
dza. .

W drugiej czesei, dotyczacej wlas-
ciwego dramatu Halki, akcja jest juz
zywsza. Nie ma w niej jednak sily i
szczeroSci, ktoreby choé na chwile
wzruszyly i weiagnely widza, ktéry
nie odezuwa ani kszty wspélezucia iila
Halki.

Na dobro obrazu nalezy w pierw-
szym rzedzie zapiszé doskonaly rezy-
serie scen zbiorowych, ktére zaréw-
na pod wzgledem operowania thumen,
ustawieniem tancéw i grup, jak i pod
wzgledem os$wietlenia i ujecia foto-
graficznego zasluguja na szezerg po-
chwale. Takie sceny, jak pierwsze
przyjecie u stolnika, bal zar¢czynowy,
zabawa goralska, orszak £lubny lub
sceny ,bojkotu” Halki przez wieénia-
kéw sa postawione bez zarzutu, z



rozmachem i doskonale oddaja cha-
rakter epoki i Srodowiska, do czego
znakomicie przyczyniaja si¢ bogate
i stylowe stroje wykonaweéw.
Podziwiaé nalezy rowniez wysilek
tworecdéw obrazu, ktérzy ostatecznie
zrealizowali go mimo trudno$ei, jakic
nasuwaly si¢ w zwiazku z niefortun-
nym obsadzeniem rél gidwnych. Wia-
dystaw Ladis w roli Jontka: jest do-
prawdy ponurem n’eporozumieniem.
Jest to tem bardziej przykre, ze, jak
siec okazuje, Ladis, poza pieknym
materialem glosowym, posiada szcze-
re zdolnodci dramatyczne, ktorych
moégtby mu pozazdro$cié jego stawny
brat. Gra Ladisa jest mocna, przezy-
cia podane szczerze i sugestywnie,
bez odrobiny pozy; wlasciwie Ladis
dal najlepsza kreacje w filmle —
jednak nicodpowiednie warunki fi-
zyczne sprawily, ze pelna poezji po-
- sta¢ Jontka, stala sie¢ w jego wykona-
niu parodia, w czem go, doprawdy,
wini¢ nie mozna.
Nietrafny byl réwniez wybér oso-
by Zielinskiej na role Halki. Mozli-

wosci dramatyczne tej artystyki n'e”
dorastaja do powierzonego jej zada- -

nia. Gra jej jest nieszczera, pela
afektacji i falszywego patosu, mimi-
ka na poziomie maltego miasteczka;
brak jej czaru i wdzieku, jakim win-
na byé owiana posta¢ Halki. Pod
wzgledem urody Zielinska réwniez
wyszla niekorzystnie.

W rezultacie sympatia widza ciazy
raczej w strone Janusza i uroczej
stolnikéwny, ktorych przesladuje na-
tretnie Halka, dziewczyna ciezka, nie-
fadna i niemila, xtéra, niewiedzieé
czemu, spodobala sie - ,,paniczowi”,
pelnemu kra

Spiew Bandrowskiej-Turskiej, (ktd-
ry wyszedl diwiekowo duzo slabiej
od épiewu Lad'sa) umiejetnie podio-
zo pod obraz Zielinskiej; nie nalezalo
jednak tak czesto pokazywaé Halki w
zbl Zeniach  §piewnych, gdyz, mimo
“wszystko, Spiew podlozony — jest za-
wsze nieprawdziwy; usta i twarz gra-
.ja inaczej, kiedy $piew jest rzeczyw:-
sty.

Producent, sposobem amerykan-

skim, rozpoczal wyswietlania filmu

od prowincji, gdzie idzie on nieszcze-
golnie: Wielki wysitek wytwérni nie
dal nalezytego wyniku.

W stolicy — frekwencja nieszcze-
gobina.

JEJ NAJWIEKSZY BLAD.

W roli giownej: Paula Wessley.
Ekspleatacja: Polski Tobis.

Czas trwania “ilmu: 1 godz. 30 min.
Data premiery: 23.X11.1937.
Zero-ckvan: ,,3tudio”.

Inteligenivyn scenariusz, ale nazbyu
rozciagniety przez reiysera, wskutek
czego tworza sic diuzyzny.

Akeja rozgrywa sie w Srodowisku
artvstow. Dohaterarhi filmu sa adept-
ka akademii sztuki dramatyeznej i jej
profesor.

Przypadkowe spotkanie polaczylo te
pare tajemmnica milosna, kiedy jesz-
cze jedno o drugim nic nie wiedziato.

| PP .s’ TU WARSZAWA

Po tym nastepuje szereg komplikacji,
gdyz ta jedna przezyta noc zblizyla
ich ku sobie bardziej, niz sami przy-
puszezali.

Dla niej bylo to pierwsze przeiy-
¢iz, a on za$ réwniez nie moégl sie
uporaé z ta jatrzaca sprawa, gdyz
cien jej postaci szed! za nim, cheé¢ by
wbrew jego woli.

Naturalnie okazalo sie, ze laczyla
ich wielka milo&é od pierwszego wej-
rzenia. Jest w tym filmie cuzo nie-
potrzebnego patosu, szereg pceudo li-
terack'ch i teatralnych sytuacyj, jed-
nak nie mozna odmowié calo$ci pew-
nego wysitlku do stworzenia rzeczy
wartosciowej. Wysilek ten nie zawsze
byl uwiefczony spodziewanym rezul-
tatem.

Role glowna gra Paula Wessley.

Jakkolwiek warunkami daleko odbie-
ga od odtwarzanej postaci, to jednak
potrafita zdobyé sie¢ na szlachetny
wyraz i zwykla u niej subtelno$é. w
oddawan:iu psychologiczhych nieuan-
séw. Interpretacja postaci bohaterki
przez te aktorke jest bodaj jedynym
piusem przecietnego filmu.
Powodzenie calkiem $rednie.

NIEMY BOHATER.

Wytwoérnia: New Universal.
Obsada: Noah Beery jr.,
Read, pies Treve.

Rezyser: D. Collins.

Czas wyswietlania: 65 minut.

Pata premiery: 3.XI11.1937.
Zero-ekran: Roma.

Spoéréd filméw ,,zwierzecych”, po-
kazanych nam ostatnimi czasy na
ckranie kina ,,Roma” — obecny nie
nalezy do najudatniejszych.

Osoby dramatu, rozmieszczone w
ramach intrygi wedlug nieznoénego
szablonu amerykanskiego, akcja po-
myslana plytko, nuzaca i jatowa, ba-
nalna rezyseria, nadmiar dialogéw,
slaba obsada — sprawiaja, ze pies
Treve, jedyny naprawde zdolny wsp6l-
tworea tego filmu, nie “dat nam pod
wzgledem dramatycznym tych wzru-
szef, jakich oczekiwaliémy. Film w
swej tresci nie stancwi zwartej calos-
ci, rozpadajac sie na szereg bylejak
zwigzanych ze soba epizodéw, doty-
czgeyeh spraw psa i jego pana. Nie-
kidére z tych scen, szczegdlnie plene-
vy pasterskie, sa niezle, inne znéw —
stabe i niepotrzebne.

Milosé goraca, ktéra zgodnie z in-
tencjami autoréw, ma laczyé czlowie-
ka i psa, nie zostala dostatecznie uwy-
pukiona. Coprawda w scenach ,,milo-
snych” ze .swym panem pies stal rze-
czywiscie na wysokosei, zadziwiajac
ekspresja i wyrazem, natrafial jednak
na wielkie trudnosci ze strony swego
pana, ktéry coprawda o tej miloSei
moéwil caly czas, ale jej nie pokazal
tak, aby nas przekonaé¢ i wzruszyé.

Film jest jednym jeszcze okazem
tandetnej produkeji seryjnej, jaka co-
raz to czeSciej obdarzaja nas biura
amerykanskie. Wszystko tu jest spi-

raszone na po$piech, na lapu - capu,
wszystko, poezynajac od pomystu,
scenariusza ,tekstow — a koficzac na
ujeciu  rezyserskim, fotografii, mon-
tazu., Jedynym, ktéry wyszed! obron-

Barbara

ng reka, jest pies, dlatego zapewne, |

ze nie rozumial wszystkiego, co mu
kazal robi¢ producent.

Dodaé nalezy, ze pies Treve jest na-
prawde fenomenalnie zdolnym i sza-
lenie milym zwierzeciem, o masce pel-
nej eksprozji. Szkoda go troche dla
tego filmu; miejmy jednak nadzieje,
ze ujrzymy go jeszcze w jakim$ udat-
niejszym obrazie.

Frekwencja w Warszawie niewiel-
ka, horaskony na prowincje b. slabe.

2YCIE ULICY.-
(Tytul oryg. Big City).

Obsada: Luisa Rainer, Spencer Tracy,
Eddie Quillan,

Rezyser: Frank Borzage.
Wytwérnia: Metro-Goldwyn-Mayer.
Czas wy$wietlania: 75 minut.
Data premiery: 22/XI. 1937 -r.
Zero-ekran: Europa.

Znéw dramat awanturniczy, tym
razem 7 Zycia szarego szeregowca
pracy, zarobkujacego na wartkiej,
zgielkliwej fali ulic New-Yorku, z zy-
cia kierowcy takséwki.

Pomiedzy szoferami, pracujacymi
na wozach wielkiej firmy takséwko-
wej, a kierowcami ,niezaleznymi”,
dosiadajacymi wlasnych wozdéw, to-
czy sie dzika walka konkurencyjna
o posmaku (jak to zwykle w Ame-
ryce) — zbrodni, gangsterstwa i
gwaltu, Wiadciwie moéwiac, cala ta
historia, zbroczona krwig, peina smut-
ku i niedoli, oparta calkowicie na nie-
godziwych rozgrywkach i podstepnych
metodach, zaréwno ze strony ,tych
dobrych”, jak i ,tych zlych” — jest
przykra i gorszaca. Ekran roi sie od
brutalnych ludzi, a sa nimi naprze-
mian szoferzy obu obozdw, ajenci po-

licyjni, bokserzy, luminarze wladz
miejskich, prokuratorzy; slowem
wszyscy — to ludzie o niskich czo-

lach i ponurych spojrzen‘ach.
Wsrdod tej ponurej ,grandy” trze-
poca sie i borykaja bez wytchnienia

— poczeiwy 1 kochajacy mas-szofer
(Tracy) i jego zona, delikatna, za-
szczuta i bezradna istota (Rainer).
Co jednak potrafi rezyser: ponury
i wulgarny melodramat, jakim jest
niewatpliw'e film ,Zycie ulicy”, mi-
mo, iz nie posiada on Zadnej glebszej
warto$ci ani szlachetniejszej mysSli,
ogladamy bez przykro$ci, bez niesma-
ku, a czasem nawet z zainteresowa-
niem i odrobina zadowolenia. Mimo
iz w naszym kraju, kraju konia zy-
wego, a nie motorowego, zaréwno te-
mat, jak i konflikty obrazu sa nam
obce, ba, niemal tracace egzotyzmem,
wzywamy sie jako§ w $rodowisko fil-
mu. Zalety rezyserii, o ktorych mo-
wa — to wspaniale opracowanie scen,
Swietny montaz i tempo, odbierajace
widzowi czas do namystu, a mimo to
w niczym nie zaciemnizisce akeji,
przejrzystej i celowej. Kazda scena,
kazda sytuacja ujete sa zaréwno pod

wzgledem optycznym, jak i trescio-
wo w mocne i sugestywne skroty.
Prosty i delikatny humor, tkliwo$é

scen mitosnych i rozmach w scenach
t.zw. poscigowych — lagodza i osla-
dzaja niewdzigczny temat obrazu, i
czynia, ze przede wszystkim i nlemal
wylacznie rezyser sprawil, iz na tym
obrazie mozna wysiedzieé bez przy-
krosci do konca.

Czes¢ zaslugi w tym wzgledzie na-
lezy rowniez odda¢ wykonawcom rél
glownych,

Luiza Rainer, czarujaca 1 subtelna
artystka, data w roli tytulowej obraz
szezery 1 ujmujacy, wolny od wszel-
kiej afektacji; Spencer Tracy, jako
partner, swietnie dopasowany, prosty,
bezposredni i sympatyczny.

Fotografia — - szczegblnie zdjecia
nocne — bez zarzutu.

Przyjecie chrazu przez publicznos§é
premierows bardzo przychylne.

Na prowincje obraz ma powazne
szanse, obawe tylko budzi calkowita
obco$é tematu i Srodowiska.

Co kazdy wtlasciciel kina
winien wiedziec¢?

Ukazal sie okélnik Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych donioslej wagi.
Chodzi mianowicie o normy wyswie-
tlania 10% polskich filmow.

W okélniku tym czytamy:

Kina, ktore nie mogly zgraé 10%
flméw pelnoprogramowych ze stam-
pila ,temat polski” moga uzupeknié
brakujaca ilo§é zaréwno w pierwszym
okresie obrachunkowym, jak i w ro-
ku 1938 filmami $redniometrazowymi.
Sa to nastepujace filmy:

1. ,,Zew Trombity”, wiasno$¢ Aner-

film, Warszawa,

2. ,Sladami Indian”, wl. Stan. Ur-
banowicz, Warszawa,
3. ,Rzeczpospolita Mlodosei”, wk

PAT., Warszawa,

4. ,Z Adriatyku na Baityk”, wl

Forda i Jonitowicza, Warszawa,
,»7 tysiecy metréw nad poziomem
morza”, wil. St. Osieckiego, War-
szawa,

_C,‘!

6. ,Do ziemi Torella”, wi Panta-
film, Warszawa,

-

Kraj lat dziecinych Adama Mi-
ckiewicza”, wl. St. Urbanowicz,
Warszawa, '
8. ,,Polscy plonierzy na czarnym la-
dzie”, wl. Zarzad Ligi Morskiej

i Kolonialnej i 1. Byezynski,
Warszawa,

9. ,Salve Regina”, wl. Anerfilm,
Warszawa,

10. ,Za kulisami filmu”, wl. PAT,,
Warszawa,

11. ,Moja Ojczyzna”, wl. St. Urba-
nowicza, Warszawa.



HALLO! TU EUROPA
Pisze z Wiednia (A Land)

W prasie czytamy:

Greta Garbo udaje si¢ na pélroczny
urlop do Szwecji. Gwiazda spedzi
gwieta Bozego Narodzenia w Sztok-
holmie. -

Greta podpisala kontrakt z M. G. A

M. — Przewidywane sa dwa filmy,
z ktérych jeden (Love is not so s‘m-
ple), wchodzi do -atelier w koficu
czerwca. Reiyserowaé bedzie George
Cukor. :

3

* -,,Diva” w Bukareszcie wyproduko-

wala pierwszy rumufski film pt. ,Da--

ma z drugiego pietra”. Rezyser: D.
Major.

*
‘Minister spraw zagranicznych repu-
bliki francuskiej, Delbos, zabronil

podobno nakrecenia filmu w Syrii,

motywujac zakaz ,niepewnym poli-
tycziiym polozeniem nad morzem
Srodziemnem”.

Tygodnik Foxa obchodzi 20-lecie;
Prezydent Roosevelt przesial wytwor-
ni depesz¢ gratulacyjna.

9%

W Detroit — przybylo w ostatnim
okres'e kilka kin, rozporzadzajacych
20.000 miejsc; dalsze 10.000 miejsc
przybylo przez rozszerzenie istnieja-
cych teatréw kinowych.

¥

20-th Century Fox wy‘kazuj'e za
pierwsze 9 miesigey 1937 roku 4,9 mi-

lionéw dolaréw czystego, zysku.

Paramount za ten sam okres wy-
kazal 2,4 miliona, za$§ R. K. 0. — 1,54
milioha. .

Waszystkie te zarobki przewyzszaja
o 6 do 15% analog.czne zarobki z ro-

ku poprzedniego.

(Cicht-Bitd-Buhne/

Marcel ’"Herbier szyk,Jé nowa‘wer-
sje filmu o Rasputinie-z Harry Bau-

rem w roli tytulowej, Marcelle Chan-

ta_.l (cesarzowa) i P. Willm (ksiaze).

* .

W filmie biograficznym o Disraelim
przeznaczono role giéwna Tyron Po-
wer’owi.

*

Gloria Swanson objeta role gléwna
w filmie ,Swieto”, role te kreowala
niegdy$§ Anna Harding.

3

Abel Gance zmuszony byl do po-
nownego krecenia kapitalnej sceny z
nieboszczykami w filmie ,,J’accuse”.

: *

- W Hollywoodzie méwig o nakreca-
niu ,Madame Pompadour” z Jeanette
Mac Donald. '

Ameryka wypuscila film, ktérego
tre§é stanowi do$é Scista biografia
sprawy Stawiskiego. Role aferzysty
gra K. Rynes, role jego zony, Arletty
— K. Francis.

¥

S. Warren, profesor Uniwersytetu
w Rochester stworzyt film, ktéry po
raz pierwszy pokazuje zwyrodnienie
komérki pod wplywem choroby raka,
Film pochlongt 2 lata pracy.

Sceny batalistyczne na ekranie sa
praca b. niebezpieczng. ,Wielka Pa-
rada” pochlonela 6 zabitych i 23 ran-
nych, ,,Ben Hur” 7 zabitych i 18 ran-
nych. Nawet ,,Gaucho” z Douglasem
Fa'rbanksem pociggnal za soba 4
ciezko i 2 lekko rannych. Niedawno
przy obrazie lotniczym Foxa spadly
2 samoloty. Zginelo 10 oséb.

(Pastednija Noewastt)

‘London-Films komunikuje, ze, zgo-
dnie z o$wiadezeniami pp. Goldwyna
i Kordy, e pertraktacje w sprawie

" skupu przez nich i p. E. H. Levera
udziatéw firmy ,United Artists” od
Mary Pickford, Charlie Chaplina i
Douglasa Fairbanksa — dobiegaja do
pomysinego zakofczenia.

*

Luci'en Baroux rozpoczyna w pierw-
szych dniach grudnia br. nagrywanie
obrazu ,,A la page”.

W pierwszych dniach stycznia, Ba-
roux udaje sie do Berlina, gdzie¢ na-
gra w rezyserii Jean Boyer’a film
»Huit jours de bonheur” z udzialem
- Meg Lemonnier i Henry Garat. Obraz

Warszawa

— Krqig pogloski, Ze ,,Warszaw-
skic Towarzystwo Filmowe” (Super-
film) przystepi do realizacsi I-go pol-
skiego filmu niesamowitego. ReZysc-
rowaé ma: E. Bodo.

bedzie nagrany bez wersji niemiec-
kiej.

,L’incorruptible”
Gaby Morlay, Jules Berry pozostaje
w atelier do ok. 8 grudnia.

k3
Siédmak konczy w atelier Pathé
ostatnie sceny ,,Mollenard” z H. Bau-
rem, Préjean’em, Gabrielle Dorziat,
Gina Manés.

I
Marc Allegret pracuje w atelier
Billaincourt, gdzie prowadzi dalsze
zdjecia do obrazu ,,Vénin” na tle de-
koracji przedstawiajacych Wenecje.

(La critique cinematagraphique!

— Wytwérnia ,,Sfinks” zapowiada
realizecje filmu, osnutego xe tle po-
wiedetr Rodziewiczéwny p. t. ,,Wrzos”.
Kiercunictwo produkeji obejmuje A.
Niemirski; reiyserowaé hedzie Ju-
lusz Garaan.

z Fernandelem,

— Pierwszy film zrealizowany przez
»Ifoxa” w Hollywood z Annabella pt.
,Wings of the morning” zawiéd! na
calej linii. Szedl tylko 1 tydzieh ze
$rednim powodzeniem,

— Na afiszach — masa filméw pro-
dukeji austriackiej jak np. ,Das gro-
sse Abenteuer” z Marig Andergast,

", Der Pfarrer von Kirchfeld” z Han-

sem Jaray’em i ,Der Katzensteg” z
Brygida Horney. Ale nie sg to filmy,
ktéreby klasa i kasowos$cia mozna
bylo poréwnywaé z takimi ,,przebo-
jami” jak ,,Csibi”, czy ,,Niedokofczo-
na symfonia”.

— Zupelie bez wrazenia przeszed!
film ,,Parnell” z Clarkiem Gable (u
nas idzie p.t. ,,Dla kobiety”), produk-
cji M. G. M.

— ,Broadway Melody 1938” mialo w
W:edniu duze powodzenie.

,Das Midel aus Paris” z Lilley
Pons od 25/XI w 2-ch kinach. Powo-
dzenie $rednie.

— ,Imperial” i ,Burg-kino” graja
od 26/XI film francuski pt. ,La gran-
de illusion”.

‘Film ten ujety mocno realistycznice
przyjety byl zyczliwie. Publicznoéé
reagowala b, mocno, a po seans’e bila
diugotrwale oklaski.

. Na 10/XII wyznaczona jest w tych
kinach premiera filmu ,Marked Wo-
man” z Bette Davis.

— Na ,Serenade” Willy Forsta z
Igo Symem podwyzszono tu ceny bi-
letéw (premiera 30/XI). -

— 2/X. odbyla si¢ premiera filmu
,Romeo privat” (produkcja: Warner
Bros). o

Oto nowinki z Wiednia,

A. Land.

Z Budapesziu donoszq 1. Ad-an)

W kinie ,,Radivs” szed! film ame-
rykanhski ,,Foxa” ,,Wschéd jutrzenki”
(tyt. oryg. ,,Wings of the Morning”).
Rezyser: H. Schuster. Graja: Anna-
bella, Henri Fonda, Mouty Banks.

Znéw historia z koniem. (Druga w
,Broadway Melody 1938” w Kkinie
,»Metra”,

Nie byloby w tym nic niezwyklego
gdyby nie to, ze kon nalezal do cy-
gandéw, a mimoto bral udzial w ,,der-
bach londynskich” (sic!).

Pewna cyganka bowiem wyszla za

~-maz-za lorda.

Jej wnuczka jest hiszpanska ,,du-
chessg” czyli ksiezniczka i poznaje po
powroc.e do Anghi potomka owego
lorda.

Kon ich polaczyl, cyganie ida ,reka
w reke” z lordami, znéw kof zdoby-
wa derby i mloda cyganka znéw po-
$lubia potomka arystokratycznej ro-
dziny angielskiej.

Czekamy na nastepne derby i no-
wg pare malzenska!...

Film jest kolorowy. Niektére sceny

Od dnia 8XI. do dn. 13.XI. br. wk
dozwolono do wys$wietlania publiczne-
go nastepujace filmy:

1) ,,ZAMASKOWANY JEZDZIEC”,
dla mlodziezy dozwolony, wytwoérni
Columb:a Pict., N. Jork.

2) ,NASZ POPIS”, dla mlodziezy

‘od lat 14 dozwolony, wytwérni Metro

Goldwyn Mayer, Ameryka.

3) ,MALI GENIUSZE”, dla mlo-
dziezy od lat 14 dozwolony, wytwor-
ni Warner Bros. Frist National, Ame-
ryka.

4) ,2YWA REKLAMA”, dla mlo-
dziezy zabroniony, wytwérni 20-th
Century Fox, Ameryka.

Od dnia 15.XI. do dn. 21.XI. br. wt.
dozwolono do wyswietlania publiczne-
go nastepujace filmy:

1) ,WZGARDZONA”, dla mlodzie-
zy dozwolony od lat 16, wytwoérni
United Art. Corp. Ameryka.

- 2) ,,MISS GLORY” dla mlodziezy

CENZUR

ujete dobrze, po malarsku.— calos¢
~jest jednak nudna.

Jesli chodzi o Annabelle to trzeba
powiedzieé, ze niedostateczna znajo-
mo$é jezyka angielskiego krepuje jej
swobode w grze.

Natomiast w scenie niemej jest cza-
rujaca.

Powadzenie — mizerne. Na piaty
dzienr wySwietlania, w sobote bylo zu-
pelnie pusto na widowni,

Film schodzi z ekranu ustepujac
miejsca filmowi ,,Carnet de bal” (pro-
dukeja francuska).

,,Pamietnik "falszerza” jest prolon-
gowany i doskonale idzie w kinach
,,Corso” i ,,Ominia”. Jest to film Sas-
cha Guitry.

¥

»Broadway-Melody of 1938” (u nas
p.t. ,,Zaczelo sie w pociagu”), zawio-
dlo. Film idzie b. $§rednio i nie po-
doba sie publicznosci, jakkolwiek ma
dobre recenzje.

dozwolony, wytwérni Warner Bros,
Ameryka.

3) ,WYTWORNY SWIAT” dla
mlodziezy zabroniony, United Art.
Corp. Ameryka. '

4) ,UROCZYSTOSCI KORONA-
CYJNE ANGIELSKIEJ PARY KRO-
LEWSKIEJ”, dla mlodziezy dozwolo-
ny wytwérni Fox, Ameryka.

5) ,,BUZIACZEK” dla mlodziezy
dozwolony, wytwérni Fox, Ameryka.

6) ,,zZYCIE ULICY”, dla mlodziezy
dozwolony od lat 12-tu, wytworni Me-
tro, Amervka.

7) ,,OSTATNI POCIAG Z OBLE-
ZONEGO MIASTA”, dla mlodziezy
dnzwolony od lat 16-tu, wytworni Pa-
ramount, Ameryka.

8) ,DEDE”, dla mlodziezy zabro-
niony, wytwérni Univers-Films, Pa-
TyZ. .

9) ,,MOJE SZCZESCIE TO TY” dla
mlodziezy dozwolony od lat 12, wy-
tworni Bavaria-Film, Monachium,

I. Ad-an.




POWODZENIE
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Po ilu
TYTUL FILMU A p\:’oér: ol 1| 2| 3| 4 E
?ﬁg:;:::;zgmiasm Paramount . C;
| Jei naiwigkszy blad Tobis B g
Tréika Hultajska Femika .
Zycie ulicy M. G. M. m:s:'i:
Yoshivara Eka-film B e
Linia Maginota Standard-film .
Dla kobiety M. G. M.
Halka Patria-Rex B
Zaczelo sie w pociagu M. G. M.
Wiadczyni puszczy Warner .
Dziewczeta z Nowolipek Parlo-film . 37
Zatariczymy R K. O. B 15
Tajny agent . Kesten-film .
Saratoga - M G. M. .
Ich stu i ona .iedna Universal . 29
Moja panna mama Eka-film .
Café Metropole Fox . 14
oy i N E
Niewidzialne matzenstwo M. G. M. .
Gdy kwitng bzy M. G. M.

Uwaga: W powyiszej tabeli ,Prawda o filmie“ podaje oceny powodzenia filmow,
opierajac si¢ na wiadomoSciach z poszezegélnych miast kraju.

Najnizsza oceng jest 1-ka, najwyisza — 5-Ka, przyezom najwyzsza ocene otrzymuje
obraz, ktory na calym obszarze kraju idzie dobrze, najniisza obraz, ktéry wszedzie iizie
zle, posrednie za$ oceny otrzymuja filmy w zaleznosci od przewagi lepszych lub gorszych
ogolnych wynikéw wySwietlania w kraju. (Dlatego tez jest pewna réznica pomiedzy
warszawskimi ocenami, a tabela z calej Polski).

Filmy, ktore jeszcze nie zeszly z ekranu, umieszezamy ponownie w tabeli, gdy ich oce-
na-sie zmienia, lub gdy sa juz dane, co.do znizki biletow. ?
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Z OSTATNIE] CHWILI

Wieden. 2.X1l. Nasz korespondent (4. Land) donosi:

wSerenada”, reiyserii Willy Forsta

z udzialem Hildy Krahl, Igo Syma i

“Alberta Matterstocka ukazala sig
1.XII w kinach Koncernu Buscha.
(czas trwania filmu 105 minut; pro-
dukecja; Polski Tobis).

Film jest bez poréwnania slabszy
od poprzednich obrazéw Willy For-
sta. Tresé: powtérne malienstwo mu-
zyka (Igo Symae) 2z miodg dziewczy-
ng. On wraca ciggle wspomnieniami
do pierwszej fony i z trudem ,,przy-
straja sig” do® tej- nowej... a ona nie
moze sig pogodzié z ponurg atmosfe-
rg domu, w ktérym rzqdzi duch po-
przedniczki...

Niewinna wycieczka z dawnym a-
doratorem wzbudza podejrzenia zdra-

dy, a co za tym idzie che¢é rozwodu.

Gdy jednak dowiaduje sig¢ calej praw-
dy o wycieczce zony wraca do domu,
aby sig¢ pogodzié, ale zastaje jg umie-
rajgeq, po tragicznych  przejsciach
(nieudane samobdjstwo). Zycie zwy-
cigza... Happy end....

Nad catym filmem ciqiy jaka$ po-
nura atmosfera. Tylko w nielicznych
scenach odczuwa sig wielkiego reiy-
sera — reszta jest ,,puszczona’.

Na czolo wykonawedw wysuwa sig
Igo Sym, gra dobrze, z umiarem, —
wygloda Swietnie. Hilde Krahl jest
niefotogeniczna. Publicznosé premie-

rowe przyjela film b. chlodno, tak Ze
nie bedzie mial duzego powodzenia.

%

W ,,Rotenturm” odbyla si¢ 2. XII
premiera ,Romeo privat” (Tyg. oryg.
»It's love ©m after”).

Udziat biorq: Leslie Howard, Bette
Davis, Olivia de Havilland.

Rezyser: Archie Maye. Wytwérnia :
Warnes Bros. Czas trwania filmu: 80
minut.

Premiera przy polowie kompletu
na widowni. Bohaterami filmu jest
wiecznie kidegea sig para aktoréw
(Howard i Bette Davis). Po przed-

stawieniu w noc Sylwestrowq do gar-

deroby artysty wpada miode dama 1
wyznaje mu milosé. Wywoluje to no-
wq kidtnie. W kodicu mastepuje zgo-
da 1 postanawiajg si¢ pobraé.

Nagle zjawia sig milody dientel- ~

man, ktéry oswiadeza, ze utracit mi-
10$é nmarzeczonej, wielbicielki Howar-
da, ktéra byla w garderobie artysty
w noc Sylwestrowg.

Nastgpuye szereg komplikacji, kté-
re kotczq si¢ powtdrnym pogod:c-
niem sig artystéw.

Film jest nieréwny. S ¢ d t u-
2y 2 n y. Reiyseria szwankuje. O-
braz zapowiadany jest ma tydzien.

NASZA SPECJALNA
PUBLIKACJA

Dzieh 10 grudnia b. r. jest dla przemystu filmowego do-
niosla data. W dniu tym bowiem sfery rzadowe, samorzg-
dowe, parlament, prasa i cale spoleczenistwo zostaly poin-
formowane o sytuacji kin w Polsce oraz o polityce ame-
rykanskich biur wynajmu.

W artykule p. t. ,Wytepi¢ polipy”, odslonigto kulisy
przemyshlu filmowego. Publikacja ,Prawdy o filmie” w
nakladzie 50000 egzemplarzy doreczona
zostala wszystkim urzednikom Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych, Ministerstwa Skarbu, Min. Przemystu i Han-
dlu, Min. W. R. i 0. P., Komisariatu Rzadu, pp. wojewo-
dom, starostom, pp. sedz¢im, prokuratorom, adwokatom,
N. L. K., wszystkim pp. senatorom i poslov, oraz wybitnym
osobistoSciom spoleczenstwa.

Rzecz jasna, otrzymaly ten dodatek réwniez kina, biura.

Po za tym w godz. 1 — 3 ukazalo si¢ to wydanie na uli-
" cach Warszawy.

»Prawda o filmie” poruszyla opini¢ publiczng.

Oto poszczegolne tytuly fragmentéw artykulu:

1. Kto winien, 2. Kulisy, 3. Co to jest , Konwencja”,
4. Na stracenie, 5..Przeboje i szmaty, 6. ,,Chifnszczyzna”,
7. Selekcja, 8. Po czyjej stronie, 9. Sankcje, 10. Spoleczei-
stwo zada, 11. Przerwaé milczenie. ‘

W ostatnim fragmencie .p. t. ,,Nasze postulaty”, sfor-
mulowano dezyderaty w dziedzinie: a) rewizja uméw
biuramerykanskich b) uwarunkowa-
niakontraktow ,na §lepo”, ¢) w sprawie
wWstrzymaniadostaw”, d) selekcja
filméwimportowanyech.

W ciaglym dazeniu do poprawy bytu kin w Polsce nie
bedziemy ustawali.

Mamy nadzieje, ze misje nasza doprowadzimy do po-
mySlnego zakonczenia.

Wg. otrzymanych przez nas informacji nastepujace

biura zarzqdzily wstrzymanie dostawy

W LISTOPADZIE i GRUDNIU:

SELECTA - FILM — jednemu kinu

WARSZAWSKAS.A. — ,
P A R A M O U N T - ” /4
KAROL RYCHLINSKI , .

Firma ,,Paramount” figurvje w tej rubryce
poraz drugi w ciggu mlesigca.

BIULETYN

Zwigzku

W dniu 15 listopada rb. prezes
Zwigzku Wlascicieli Teatréw Swietl-
nych woj. Poznafiskiego — p. Jan
Galuba oraz prezes Zwiazku Polskich
Zrzeszen Teatréw Swietlnych — p.
Stanistaw Zagrodzifiski odbyli konfe-
rencje w Urzedzie Wojewédzkim Po-
zhanskim w sprawach koncesjonowa-
nia kin i uregulowania otwierania no-
wych przedsigbiorstw kinowych.

W dniu 16 listopada rb. prezes
Zrzeszenia Wlascicieli Kinoteatréw na
Pomorze — p. Maksymilian Witt wraz
z prezesem. Zwiazku Polskich Zrze-
szen Teatrow Swietlnych — p. St. Za-
grodzinskim' interweniowali w Komi-
sariacie Rzadu w Gdyni w sprawie
wlasciwego stosowania przepiséw roz-
porzadzenia Ministra Spraw Wewne-
trznych z dnia 14 sierpnia 1936 r.
o podatku widowiskowym.

*

W dniu 17 listopada rb. Zarzad
Zrzeszenia Wladcicieli Kinoteatréw
na Pomorzu wraz z p. prezesem S.
Zagrodzinskim “odbyli konferencje u
p, prezydenta miasta Torunia w spra-
Wie zryczaltowania podatku widowi-
gkowego. Konferencja ta, prowadzo-
pa w atmosferze zrozumienia trud-
nych warunkéw pracy wlascicieli kin
Torunia, dala pozytywne rezultaty.

"
W dniu 27 pezdziernika rb. odbyla
sie w Warszawie, konferencja przed-

stawicieli' Zarzadu Zwiazku Polskich -

Zrzeszefr Teatréw Swietlnych z wia-
fpicielami biur reklam 'filmowych z
calej Polski, na ktérej oméwiono wza-
jemne dezyderaty i postanowiono da-
%yé do uregulowania stosunkéw han-
lowych pomiedzy wlascicielami Kkin,
8 wladcicielami biur reklamy.

%

W dniu 18, 20 listopada rb. i 1 gru-
dnia rb. prezes S. Zagrodzinski inter-
weniowal trzykrotnie w Urzedzie Wo-
jewédzkim Bialostockim w sprawach
koncesyjnych kin na terenie wojew.
Rialostockiego.

Zrzeszen

W dniu 24 i 25 listopada rb. odbyla
sie w Paryzu I-sza Konferencja Ko-
misji Mieszanej Autorskiej, w kto-
rej wzieli udzial z jednej strony
przedstawiciele Miedzynarodowej Or-
ganizacji autoréw i kompozytoréw, —
z drugiej strony Izba Miedzynarodo-
wa Filmowa.

Delegatem Rady Naocznej Przemy-
stu Filmowego w Polsce byl p. pre-
zes Stanislaw Zagrodzifiski.

Szczegblowe sprawozdanie z  tej
konferencji podajemy oddzielnie.

3
W dniu 13 grudnia rb. odbedzie sic
w Warszawie I-sze posiedzenie nowe-
go Zwiazku Polskich Zrzeszeh Tea-
trow -Swietlnych, na ktérym miedzy
innymi, oméwione beda:

a) udzial wlascicieli kin w Akeji
Zimowej Pomocy Bezrobotnym,

b) sprawa ulg patentowych na rok
1938,

¢) sprawa opiniowania koncesyj ha
rok 1938,

d) sposéb obliczania 10% filméw
polskich, instrukcje dla Zarzg-
déow Zwiazkéw wojewddzkich
wlascicieli kin, wydawanie za-
Swiadezeri zgarnia 10% filméw
polskich za czas od 1/9-36 do
31/12-817.

e) dalsza akcja w sprawie zmiany
systemu oplat na P. C. K. i Fun-
dusz Pracy.

. »* .

W dniu 14 grudnia rb. odbedzie sie
posiedzenie Komisji miedzyzwiazks-
wej w sprawie konwencji przy wspél-
udziale przedstawicieli Polskiego
Zwigzku Przemystowcéw Filmowych i
Zwiazku Polskich Zrzeszen Teatréow
Swietlnych.

3
W dniu 14 grudnia rb. odbedzie si¢
posiedzenie Komisji Cennikowej przy
wspéludziale przedstawicieli Zwigzku
Polskich Zrzeszen Teatréw Swietlnyci
i Polskiego Zwiazku Premyslowcow
Filmowych.,

War;;uwa Zt 20.-
WARUNKI PRENUM E RATY Lﬁdt, Poznad, Katowice, Lwéw, Krultéw, i Wilno Zt 15.~
MI ES 1 E CZNIE: pozoglale miasta Zt 10.—-
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